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Die Entfuhrung aus dem Serail.

1)61‘ Zeit ibrer Entstehung nach ist ,Die Entfilhrung aus dem Serail® oder ,Belm.nte
‘ und Constanze“ von W. A. Mozart (geb. 27. Januar 1756, gest. 5. Dezember 1791)
die erste seiner beiden einzigen deutschen Opern. Sie ist vom Komponisten selbst als
»Singspiel* bezeichnet worden, darf jedoch mit Recht, da sie sich in ihrer kiinstlerischen
Anlage und Ausfiihrung weit tiber das Niveau dieser Gattung erhebt, als komische Oper
betrachtet werden. Innerhalb dieser Litteratur, soweit es sich um deutsche Werke
handelt, bedeutet sie geradezu den Ausgangspunkt. In dramatisecher und zugleich lebens-
warmer Gestaltungskraft, in Frische und Anmnt der Empfindung, wie nicht minder in
der Wiedergabe feiner Komik tiherragt sie alle bis dahin in Deutschland hervorgebrachten
musikalischen Schaustiicke. Die reichere und sorgfiltigere Ausarbeitung im Einzelnen,
die natiirlich fliessende Melodiebildung, die vortrefflichen Ensembles und die individuali-
siecrende DBehandlung des Orchesters, das sich in bisher ginzlich unbekannten Bahnen
bewegt, sichern dieser Oper cine epochemachende Bedeutung. Dass die ,Entfihrung,
wie nur natiirlieh, auch mancherlei Ziige der damals iiblichen Auffassungsweise enthiilt
und teilweise sogar dem Stile italienischer Setzart folgt — so in den mit reichem Passagen-
werk versehenen Arien Constanzes —, wird durch die Zugestiindnisse erklirlich, die
Mozart sowohl an die zeitgendssische Gesechmacksrichtung, wie an dic Wiinsche der dar-
stellenden Kiinstler zu machen gendtigt gewesen ist.

Die Komposition der ,Entfiihrung® wurde durch einen Mozart erteilten Auftrag
des Kaisers Joseph II. veranlasst. Der kunstliecbende Monarch hatte das Wiener Theater,
an dem — wie an den meisten damaligen fiirstlichen Bithnen — die italienische Oper
zu fast aussehliesslicher Herrschaft gelangt war, 1776 zum Hof- und Nationaltheater um-
gewandelt in der edlen Absicht, durch Auffiihrungen guter deutscher Schauspiele den
weitesten Schichten seines Volkes ein Bildungsmittel zu bieten. An die Stelle der auf-
gehobenen italienischen Oper und des Ballets trat das vom Kaiser selbst so benannte
» National-Singspiel“. Leider hielt sich dasselbe nur bis zum Méarz 1783. Ist also jener
Umgestaltung der Wiener Theaterverhiiltnisse nur eine kurze Lebensdauer beschieden
gewesen, so fillt doch in die Zeit ihres Bestandes cin Ereignis, dass ihr zu hdchstem
Rubme gereicht: die erste Darstellung der ,Entfihrung«.

Der Text .der Oper ist, der Hauptsache nach, einem unter dem Titel ,Belmont
und Constanze, oder die Entfihrung aus dem Serail“ erschienener Drama von Christoph
Friedrich Bretzner entnommen worden, das mit der Musik von Joh. André durch die
Débbelinische Schauspielergesellschaft in Berlin bereits im Mai 1781 an die Offentlichkeit
getreten war. Mozart, der sich mit der abermaligen musikalischen Behandlung des Stoffes
einverstanden erklirte, erkannte jedoch sehr bald, dass dem Bretznerschen Werke Mingel
anhafteten, und dass das Ganze fiir seinen Zweck eine durchgreifende Anderung und
Kiirzung erfahren miisse. Es erbot sich dafiir der Wiener Inspicient der Oper, Gottlob
Stephanie (genannt der Jiingere), der spiitere Textverfasser zu Mozarts ,Schauspiel-
direktor* und zu Dittersdorfs ,Doktor und Apotheker“. Stephanies Umarbeit betrifft
zumeist den zweiten und dritten Akt und vermeidet namentlich einige Unwahrscheinlich-
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keiten. der urspriinglichen Fassung, wonaeh z B. Selim in Belmonte den eigenen Sohn
wiederfindet. Ist sie auch keineswegs hervorragend, noch viel weniger das Original
verbessernd (Bretzner selbst verwahrte sich spiter sehr energiseh durch offentliche Kund-
gebungen, dass ,ein gewisser Mensch, Namens Mozart in Wien“ sein ,Drama zu einem
Operntexte gemisshraucht habe), so bietet sie doch dem Komponisten, trotz ihrer
schablonenhaften Charakteristik, eine brauchbare Unterlage. Am 30. Juli 1781 erhielt
Mozart den fertigen Text, allein derselbe musstec im folgenden November einer noch-
maligen Revision unterworfen werden. Tir die ganze Redaction erhielt Stephanic
100 Gulden.

Die ,Entfibrung«, die in ihrem musikalischen Teile bereits am ersten August,
also nur zwei Tage nach erfolgter Textiibergabe, in drei Nummern des ersten Akts
komponiert war, sollte bei Gelegenheit cines fiirstlichen Besuchs zum ersten Male iiber
die Biihne gehen. Allerlei Hindernisse aber, wie die Beschaffung hervorragender Gesangs-
krifte, die verschiedensten textlichen Mé#ngel, nicht zuletzt aber auch die Mozart feind-
lichen Machenschaften der italienischen Hofpartei, vereitelten ihre Erstauffihrung als
Festoper nicht nur, sondern stellten ihrer Versffentlichung iiberhaupt mancherlei Schwierig-
keiten in den Weg.

Es bedurfte eines ausdriicklichen kaiserlichen Befehls, dass endlich die neue
Oper in Scene gehen konnte. Inzwischen hatte Mozart die Komposition in Rube und
Musse vollendet und zwar den ersten Akt schon am 22. August 1781 und am 7. Mai 1782
(nach einer Pause von mehreren Monaten) den zweiten. Das Ganze war gegen Ende
desselben Monats schon soweit vorgeschritten, dass die Proben ihren Anfang nehmen
konnten. Die erste Vorstellung fand im Wiener Burgtheater am 16. Juli 1782
statt (nieht schon am 12. Juli, wie zumeist angegeben wird). -Das tibervolle Haus nahm
das neue Werk, das dem Komponisten ein Honorar von 100 kaiserlichen Dukaten
(ungefihr 426'/, Gulden) eintrug, mit so begeistertem Beifalle auf, dass die meisten
Nummern mit stiirmischem Verlangen nach Wiederholung aufgenommen wurden. Mozarts
kiinstlerische Grossthat, der auch Gluck die wirmste Anerkennung zollte, verbreitete sich
bald tiber die ganzen deutschen Biihnen. Noch heute nimmt sie daselbst eine ehreavolle
Stelle ein, obwohl die Zahl ihrer Auffithrungen derjenigen der spiiteren Mozartischen
Opern bei weitem nicht gleichkommt. Was sie aber, trotz des Riickganges ihres dusseren
Erfolges fiir die Kunst bedeutet, hat einst Karl Maria von Weber, gelegentlich der ersten
Dresdener Darstellung, gedussert: ,Meinem personlichen Kiinstlergefiihle ist diese heitere,
in vollster, iippiger Jugendkraft lodernde, jungfriulich zart empfindende Schiopfung be-
gsonders lieb. Ich glaube in ihr das zu erblicken, was jedem Menschen seine frohen
Jiinglingsjahre sind, deren Bliitenzeit er nie wieder so erringen kann, und wo beim Ver-
tilgen der Mingel auch unwiederbringliche Reize flichen. Ja, ich getraue mir, den
Glauben auszusprechen, dass in der Entfihrung Mozarts Kunsterfahrung ihre Reife
crlangt hatte und dann nur die Welterfahrung weiter schuf. Opern wie Figaro und
Don Juan war die Welt berechtigt, mehrere von ihm zu erwarten. Eine Entftihrung
konnte er mit bestem Willen nicht wie ler schreiben.*

Emil Vogel.
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Durch nachstehende Anzeige wurde die erste Auffithrung angekindigt:

Die k. k. National-Hofschauspieler werden heute, Dienstag den 16. Juli 1782
auffithren:

(Zum ersten Mahle)

Die Enttithrung aus dem Serall.

Ein Singspiel in drey Aufziigen nach Bretznern frei bearbeitet und fiir das
k. k. National-Hoftheater eingerichtet.
In Musik gesetzt von Herrn Kapellmeister Mozart.

Dem damaligen Gebrauche entsprechend, enthilt der Zettel weder ein Rollenverzeichnis
noch eine Namensangabe der darstellenden Personen. Unsere Kenntnis der ersten Besetzung ver-
danken wir lediglich den die Entstehung dieser Oper behandelnden Briefen Mozarts. Darnach
waren die einzelnen Rollen folgendermassen verteilt:

Selim, Bassa (Sprechpartie).

_Constanze, Geliebte des Belmonte . . . . . . ., . Mlle. Catharina Cavalieri.
Blonde, Miidchen der Constanze . . . . . . . . . . Mle. Therese Teyber.
Belmonte . . . . . . . . . . . . . . . . . . Herr(Valentin) Adamberger.
Pedrillo, Bedienter des Belmonte und Aufseher iiber die

Géarten des Bassa . . . . .+ . . . Herr Dauer.

Osmin, Aufseher iiber das Landhaus des Bassa. . . . . Herr Ludwig Fischer.
Ein Anfithrer der Wachen.
Klaas, ein Schiffer.
Ein Stummer.
Wachen, Sklaven, Sklavinnen.

Die Scene ist auf dem Landgute des Bassa.
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Personen.

Selim, Bassa . . . . . . . . . | Osmin, Aufseher itber das Landhaus
Constanze . . .. . . . Sopran. desBassa . . . . . . . . . . Bass.
Blonde, ihr Kammermadchen . . . Sopran. Klaas, ein Schiffer.

Belmonte .o Tenor.
Pedrillo, Bedlenter Belmontes und

Ein Stummer.
Janitscharen, Frauen des Bassa, Wachen,

Aufseher itber die Gérten des Bassa Tenor. | Sklaven.

No.
No.

No.
No.

No.
No.

No.

No.
No.
No.
No.

No.

P

N

. 10.

11.
.12,
13.
14.
15.
16.

. 17.
. 18.
. 19.
. 20,

21.

Ort der Handlung: Landgut des Bassa. — Zeit: Mitte des 16. Jahrhunderts.

Inhalt.

Ouverture . 3
Act L
Arie. (Belmonte.) Hier soll ich Dich denn sehen — Qui rivederti <0 debbo . . . . 8
Duett. (Osmin und Belrnonte) Wer ein Liebchen hat gefunden — Chi trové una bella
amante . . . . B
Arie. (Osmin.) Solche helgelauf’ne Laﬁen — Ah' che questz (wwntunen o 23
Recitativ und Arie. (Belmonte.) Constanze! Constanze! Dich wiederzusehen — Co-
stanza! Costanza! Torno a vederts. O wie dngstlich, o wie feurlg -—  Quanto
ansioso son giammai . . . .. . 31
Chor der Janitscharen. Singt dem glossen Bassa Lleder — Al Ba.scm cantate mea . 36
Arie. (Constanze.) Ach ich liebte, war so glucklich — Ah! che amando era felice . . 40~
Terzett. (Belmonte, Osmin und Pedril]o.) Marsch! marsch! marsch! Trollt Euch fort!
— Lalla! la! via di qua! . . . . . . . . . . . . . . .. . ... 41
Act II.
Arie. (Blonde.) Durch Zirtlichkeit und Schmeicheln — Con vezzi e con lusinghe . . 55

Duett. (Blonde und Osmin.) Ich gehe, doch rate ich Dir — Io vado, ma t: vorrei dir 59
Recitativ und Arie. (Constanze.) Welcher Kummer herrscht in meiner Seele — Qual

cangiamento regna in alma mia. Traurigkeit ward mir zum Lose — Quanto

fiv la sorte <ngrata . . . . . e
Arie. (Constanze.) Martern aller Arten — (/lLe pur aepro al core . . . . . . . . 4
Arie. (Blonde.) Welche Wonne, welche Lust — Ok che gioja, che piacer . . . 83
Arie. (Pedrillo.) Frisch zum hampfe' frisch zum Streite! — St a guerra! st a Zotta’ 88

Duett. (Pedrillo und Osmin.) Vivat Bacchus! Bacchus lebe! — Viva Bacco, Bacco viva! 93
Arie. (Belmonte.) Wenn der Freude Thrinen fliessen — Se di gioja gronda 4l pianto 98
Quartett. (Belmonte, Blonde, Constanze und Pedrillo.) Ach Belmonte, ach mein Leben!

— Ah Belmonte! Caro bene! . . . . . . . . . . . . . . . . . . .102
Act III.
Arie. (Belmonte.) Ich baue ganz auf Deine Stirke — Solo in te, amor, confido . . . 122
Romanze. (Pedrillo.) Im Mohrenland gefangen war -— Schiava restdo benché gentil . . 128
Arie. (Osmin.) O! wie will ich triumphieren — Ak! che voglio trionfare. . . . . . 133
Recitativ und Duett. (Constanze und Belmonte.) Welch’ ein Geschick! — Oh qual
destin! Ha! Du solltest fir mich sterben — 8%, tuccido, si, t¢ perdo . . . . 141

Finale. (Ensemble.) Nie werd’ ich Deine Huld verkennen — Non scordero la tua clemenza 153

Diese Ausgabe enthilt den Dialog, wie er auf den deutschen Biihnen gesprochen wird, und im Opernbuch von Ph. Reclam jun,

enthalten ist, Mit Genehmigung des Letzteren.
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ACT L.

Ptatz vor dem Palast des Bassa Selim am Ufer des Meeres.

Den Hintergrund nimmt eine Terrasse ein. Rechts ist ein Fliigel des Palastes sichtbar, zu dessen Eingang einige Stu-
" fen tiithren. Auf der linken Seite ein Feigenbaum mit einer daran gelehnten Leiter.

N¢ 1. ARIE.

» Andante. ) T . i
y) 1. 1. . . P . .
o L) ] - &
JESTaisEEEREEEE e EeEmeds
Daa—— = ! l
P qunl /e »
% 2 TP —
b LB - ﬁ;q, s ot ®#— 40—t & s
] 1 T [ (o X7 I
—‘—+—E 1 ¥ - -
Belmonte (tritt von rechts hinten auf). LIPS
Ilfo! — = }/X 1 O = : (; 3 %
\;JsT 4 ? ry AN T = ::ﬁ s
Hier soll ich dichdenn  se-hen, Con- stanze, dich, mein  Glickl O
Qut ri-ve-dertiin debho, (o - stanzal 1@0’_&’\- - sor! Sa-
A » /:gj Viol. . . . . . P %\ E
7 L s - N N ]
[T j' M[ — F_“ t ﬁ ”C “7‘* ry 1 o
e | 1 T
’I‘um /#g ¢ 7 Quart _é_ . 7(]/‘." . V4
L] ) . - i = ] : ] ’—%‘
I 7 e e SN ==
S N
, The—a 1 ;LHHJ( i s
. e e e = =
Him - mel, hor’mein  Flehen r gieh mir dw “Ruby 7u - ruck'gub mir die  Rub zu-
ra—chel ciel gui  do-n? al  sen pa - ceed a - mor, al sen pa- ceed d-
N P
| —l T
* ér = > = -
. n‘ # ——
o 1
a e
)
(7] f 1 ‘} (Y] [ "L?-
o e e —
p=
— 4 s A s = =
i o /8 7 B s o g | a—_ﬂ:‘—‘u i
ﬁ/}l} - .4 'V ;j V. ¥ 1% I 4 [ ¥ 'V J'/ Vi
riick! Ich dul-de-te der Lei- den, o  Lie - be, ich dul-de-te der
mor! Fu  barka-ra @ia trop - po la  leg - ge, Ju  barba -ra g
o\ Viol. ;
) E—) ~
EE= i =S St
7 i #;u ]
= T[ L1 _r T 1 1 —{ 1T }. 1 ) R |

n o kh k Py ;\B l.\. "It\ h’ - m
e RN R B E‘L T D
PE ¥ ¢ ! v ¢ 7
Y TLei - den, 0 Lie - be, 0 Lie - be, all-zu - viel, all - - zu - viel.
trop - po la  leg - e/ la  Jeg- - @e del de - stin, del de - - stin!
- 3% e
1
o T 1
= ZS !
= ——jt— - 1!] j{‘ I $—

Edition Peters.




LRESE—S— 55
PEEE=

o
TN
fo IR A " 4__}_2_
e e e e R e e o
A"jL'ﬁV_f 2 'V 4 174 ) A4 Y 4 ?r Yy ¥ _?
Gieb mir da-fiir nun  Freu-den, nun  Freu-den, und brin-ge mich ans  Ziel, und brin -
(o -minct omar fa  cal - ma, la cal - ma, ah! cessi il piants ol - fin, ak! ces- -
Viol. L .. . . 2
' 4 . . £ PO o
e e e o == 2
W | — ,] L——Jsf
N2 st. Quartf-i nf # y__ —— ~
(B = i et ———
— !
% N
Nl o X o
C } P » o— - -
B. -, T i i 7 7
i Z 2N A Y i ek Y ¥/ ¥ A 4 Y i | & 1”4 ¥
J re T . oo rr T . LA
- -gemich an’s Ziel. Gieb mir da-fir nun Freuden, nun Freuden, und bringe mich an’s
- svil peanto al - z';;. Co-minciomar la  cal-ma, fla  cal-ma, ah/cessiil pianto al-
7 J‘H_"_ (7 o =
g I ; 1 i | ‘_H L E yi ;i'
7] L'_;E bl )
4 . ( . A r
s)—p —n = - s —— -
= = == e
d /
"y . . . m ’:? k
“& IP 2 P"‘% 9 2
B. Hfom——— T ! 1 T - w
Al §%/) b |/
Jd v . et r .
Ziel,und brin- - - - - - - - - - gemich an’s Ziel,und brin- - -
Sin, ak! ces - - - - - - - - - - 57 i/ planto al -fin, ak/ ces- - -
Str. Quart.
o~ M Clar. . o . . .. s N l —] A\ Clar.
v ' i 1 )|
; 1 m ﬁ a N O gV S
O [— ———— @ - A e
el . . . s . Tutti.
~ Y |P g2 - ; o) A
e e T == £
Hhen Fag. _]' |—=—"|
B. 1 T
\‘jl V 5 | ——— ? J A— Y ] T +
3 . . ( 4 . .
- ge mich, und brin-ge mich an’s Ziel,und brin - - - ge mich,
- s7,ah/ces - - - - - 51l pranto al - fin, ak! ces - - - s2,aklces - . -
| g E/\‘ E"\ N T~ N\
Y Y . dl ‘1 i 1 Y Py
A a vaeyY \¥Y A L
- [ — '
LEE=EEE 3 i===c=
4 |——1 4 ———| 4 ——]
L —— " > \
S et fe Py L
B. Y N 1 i T (7] - - - ﬂ
50 Y 1 I 1 L
—r—
Y _ und brin- - - - - gemichan’s Ziel. ruttt
- st,ahlees - S PR st'dl prants alfin/ —~
,\ = o ./-\\_ X ar. Quart. L . T\
: i 2 s A Foes, » #
- [0

=SSt

Crese. |

|

T

S

$

[ 74

1P

L1

s
M &

Aber wie -soll

4
ich in den Palast

B!irn.
kommen? Wie I

sie sehen? Wie sprechen? (Er bemerkt den sich von

Edition Peters.

#_ff‘\gg £ o

S———

S
B

rechts hinten nahenden Osmin und zicht sich beobachtend

nach rechts vorn zuriick.)

6145



10

Osmin (singt wie zuvor wihrend der Arbeit). N
77—.1!»1 ﬁ i 1/ I 1/ LA | ] .I’ 1/ II ) — 1WA 1 LI W] 1 - AN Vi | 4 i
i i ,J 11 I ANV | ¥ - /l - 4 B A 1 ¥ 1 ) 4
Dgch die treu sich zu er - hal - ten, schliess er  Liebchen sorg- lich ein; denn die
Mo se u-gual wuol con - ser - var - ln _dee to - sfo rin - ser - rar grac-che
Ob. SN — _E . mit Fa u;in Oct.
9| br s }l 2 . ‘1'- ] .r' > 4P g P
h & [ ¥3 o ¥} & & 1 1 [¥) | [ 2} & F T & 1 m Yy o 1 .
t% A / Y | 1 A Z L el L I 1 i VA0 N v A_T
> | P - - =~
Quart. ﬁ _; v f ﬁ 4
i o e | [ 2 & 5 < [% & % [ (7 &
7- I—7 T 7 p— 7 E 7 7 f y— 7
- 9 ] } lT l 1 ]T I 4
Edition Peters. 6445

N¢ 2. LIED und DUETT.

Osmin (mit cinem Korbchen in der Hand, besteigt die Leiter am Feigenbaum

Andante.

und legt die abgenommenen Friichte in das Kérbchen),
8y 1. 0 N N
o O+ - AT :ﬁﬁ:———_. »
o = . E==a
= e e ] =
Wer ein Lichchen hat ge - fun - den, die es
Y - Chi tro - vou-na bel-laa - man- te, chegh
y ) p R P — 1 } t
L%b ¥ v .l 1] L~ ﬁ (7] Yr & (] N % & (7]
A4 0> : [ i L Vi 1L
Y] F : I . !
Str. Quart.]) | N~ N—"
b 6 | ke | | !
* - 92 (7] )| [ ) [7] Py & I (7]
b reu 5- i F d" ‘I) 1 1 ‘l 1 é yi }P Vi ’; 1
I o ’ |
. b, , . ) ,
0 AT .4 A Wi RN 9 Tr
L7 T ) I 1 17 L | 1 Y | *f 17 | 4 1 )4 Y
1 4 i TV 1 i 4 v M T 1 Y T 7 M
treu und red-lich meint, lohw es ihr durch tausend Kiisse, mack ihr  all’ das Le-hen
sta  le-al, fo - del, se lub - bracci ad o - gnii- stan-te, baci il dol- ce suo sem-
—~
1 1 1 | " ;
Al 1 1 1 | 1
[ YR (7 (V] [ 7
1 Vi T # i t,_ﬁ_?:’gr'_ R SN __t.__l b{?:iA
i !
: — +
8- [7] i [ 7] Py [ 7] [ Y] 4. & i3 [~
i L :_II.-L 1 E . { Vi ﬁ! i Jl.i I
T ] 1
£ s o
# 0 T 1 . Mom—— |
ke f =
i Y ¥ 'Y i TU 4 1 T 1
sii-sse, sei ihr  Tri - ster, sei ihr Freund, sei i;n' Tro - ster, sei ihr
bignte, e rin-gra - ya-mi - codl  ciel, e rin- gra- za-mi - cod
St
* T v ; :F = ! P 7 P I B
O T rins gt ara et o e e
Ol | n 1 N w_
Feilr o (7] V] 1 & [} 1 7N j| [} 1 & Py Y]
1 I L "l Ji T 1 1 r i i 1 L | i I
LS 1 1 & 1 o P~ 1 ]
= ¢ ¥ . ¢ ,
~ ’ &
. £ £ £, 4 £ £ >0 4, )
1 T o T 17 T—1 :er T ] - ];
g e e T e g Y
< o — | I L4 I
Freund, sei ihr Freund. Tral-la - le - ra,tral-la - le-ra,tralla - le-ra,tral-la - le - ra.
ciel, a - micoil ciel. 7'/“(1/( la - le - ra,tral-la - le-ra, tralla - le-ratralla - fe - ra.
0Ob. iol.
__F ] n l . R
e -+ 09+
. h\ . 0 r
} |4 L/ <
o - r r r >
V4 P
\ — ™~ t
:lllr- i & lu | lk\ 78 Mell{ 1‘ 1
Z %); B E /.0 1 {/ 1T iko ’ j.
T ! Ci

Belmonte (mit sich selbst sprechend). Vielleicht, dass ich durch diesen Alten etwas erfahre.(Laut zu
Osmin) He, Freund! ist das nicht das Landhaus des Bassa Selim?




4

S P Y
o PP =y T ~ T—1ie g% 7] 7 — ) i 19, 1
| a— r— ¥— ¥ - ] — —
lo- - sem Din- - ger ha- - schen je - den  Schmet - ter - ling und
que - - ste bric - - con - (,‘e’/-# = /e, tan - o tri - - Ste gquan- - fo
Ob.y a N Ob.y N
o/ M— - £ » £ £ bog. ge” » £ »
o s e e R e e —_— P — o — ]
ANEY.4 Fi - r-J i
#-d-
e T e o /—\
= Aesie==ssIo=taasaar

- = ‘ £y
EE e A e e

14 1l I
L L | A— 14 I .
na - schen grar v gern  von frem - dem Wein, gar zu  gern von frem - dem
bel - - fe, a-man  dal - tridl vin LU - star, a-man dal - tridl vin &u-
_"/ "'} — /~ A~
01 #1— - Fag o) i, o £ 2 £ y £ »
w17 1 T T ; = i 1
—‘i——k—‘—’i——"é ¥ 1

—
\ L4 £ ® 5 £ £ £ - ~
. 1 L T 7 | F!“‘H*F | 17 7 1 LA |
NoNE S e = e p e s
Ld I L - D I 1 4 ) 4 H
Wein, von frem-dem “em Tralla - le - ra, tral- la - le-ra, tralla - le-ra,tral-la - le - ra.
star, i vin  gu-star. Tralla - le - ra, tral-la - le-ra, tralla - le-ra,tralla - le - ra.
PN — b - LN P— a
;d;LH ) P m—- — - S i e 1 - JT-’-!%“—#!'-?=§ —K
l;,\ 0;1 f ‘; ek 1 AJT hed b e 1 1 N '. b | B . lz.-\l\
A\EY 4 I AN L4 v . s
.J | pp N . & : . r. A _‘_ .
i crese S g
. o I~ . ] i %
] » 2 * - - - : Ll 2°
+ T —o* * " E? 7o - T -
1 1 1 f 6 ! 1 g
Belmonte {zu Osmin). He, Alter, he! hort Ihr nicht? Ist hier des Bassa Selim Palast? o/
Osmin (sieht ihn an, drebt sich gleichgiiltig herum und smgt wie zuvor). —~
Yy I —r H—M“’_’W
=== M8 e
Sondcr- lich heun qu - dun - schei - 1!0, Freunde, nehmt sie wohl in
I - spe- -cie W guar - da- - lo se fn le - __nasplen - de -

p";:é-?:'(‘)xét./’_\ T T I @ @"""P %Féﬁ

Ao
rP
e
€|
iR
e
Lje|
Y
jJEP
_%::
e
el
N
Lle
Lie
|
s
‘!
e
INe
+H

1
Str. Quart. V Y id Y
Allegro. . . ) ~Tempol.
I SN | A | Y 3 3 Py )
0. T o — o 7 — — M " — 78—
1 | 4 A - 14 ' i 14 I L rlj vi
Acht: oft lauscht da ein jun-ges Herrchen, kirrt und lockt dasklei-ne Nirrchen, und dann
ra. Spes- se  vol-teun st - gno-ri - no  sele at - ti-raa se  vi- ci- no, buo-na
8 ~_ \ \ \ IN . \ \ Lo
5 I N N InN N Y N N N N
4-"--- I g N 7
Fan WA ‘---.‘ " A — 1 ‘7 7 ? ! i i 1 1
L - “ .1 »
t Str. Quart \ ‘ ‘1 }\ ~
RS —% ?—W-—?—?—%—Mﬁ%—ﬂ*f—%——?——
14 4 | 4 H b ¢f 1] | 4 1/ n , 1.0
r 4
Edition Peters. ¢ BA45



} 1.F i L‘r‘#———f_gi " 7
3 * [~ I | 1l 1 & | I~ | B
* 1 o C— ¥+ Lo ghss =
Treu- e gu - te Nacht, und dasm  Treu - e gu - te Nat\‘ht gu-te Nacht! Tralla-
not - te fe - del - td, buo-na  not - te fe - del - fd, fp det - ta! Tralla-
HL /7 Viol.
Ob.u. Fag: in Oct.
ﬁz:”——*“ o - o i #’“ﬁ"‘%
u‘—fé;;:ﬁ* {2 R B TER- N 4 R (7 il O
@’::L_—j?‘:@ R e S S s R — .
o — »p y
™N Quart.
T 2 » J_/x -
U .#? ol A t
':L,- o e B B D S 0 i S 8 2 N g .0 8 4 = ﬁf' xr/.l‘"Lgl-
Frag‘ u. Horn.
(er verlisst die Leiter.) \llggro.
~ &r elm
D e e T =
O ) =2 R X
= C b O b G e
le - ra, tral-la - le-ra,tral-la - le-ra,tral-la - le - ra. Verwiinscht seist du sa n_mt dei - nem
le - ra, tral-la - le-ratral-la - le-ra,tral-fa - fle - ra. Ma - le - det-toil tuo can -
. ~—
ﬂ I H n _— L

ek

=T ﬁ
e
i iy

S } e ﬁ
Y S rel
- i i ' - ¢
T | | Y i
/N e . % o . s
p . e o i o e St (B S S :
B.ifa & 1 [ i d— 1 7 i i y S . i
:}V A LA 1 | 4 1 | 4 1 1 i ¥ ]rl
Lie - de! ichbindein Sin - genmun  schon mii - de, so hir’doch  nur ein ein - zig’
ta - re! Songia stan - coda - scof - ta - re. Dehlsential - men un mot - to
: — . —
| AP 5 9
Wﬂmmﬁaﬂw%gﬁ
ANV 4 o I NN SN VO NONNS | T £ 1. 1 &L 1
Py i) ,/]/ ¥/78 ] ™ =i
Str. Quart. h
o astssEEEEEED cote [Eateap £ [2enneriee
o1 - 1Tt 111 1
Z b\ L. /2NN O S S N 1 Il 1 et ! }

Osm. o
5 S 5 = z - .!\f !_Fg:ﬁ:_:ﬁ':%]
“Hes? D ——F—" s - ¥ —]
AN L 4 | 4 - [ ’V R4 \ 1
Y Wort! Was Henker, lasst [hr Euch ge - lii sten, Euch zu er- ei-fern,Euch zu
sol! Dia-vol, co - sa vien t7in - sta, d'a - ni-martiin que-sty

Al Quart
B R — ] E%;Eﬁﬂ;, '{ 1 E %
w——
!T 1) Quart.

orb = T PESEE 2T e
o —— —

P .

Blis
- .
® y
- .o o
"‘;:llrr % i o P } | A 1’\ ﬁ_ v P f -1'{ y 1 H — - ] I ?‘
N 1 -SSR S 7 U AN S SO0 16 I AN SSNSY AN & =11 ] Y - —
I’d 1V | T 'V ,VV JT ] 11
bristen! was  wollt Thr? waswollt Thr? was wollt Thr? Hur- - tig, ich muss ~ fort!
gur-sa? Che wvuo-7, ohe vuo-1, che vun-1? Pre - stoaode-voan - dan
o f 1' i N
7 :{ 4& [ A il ] o [ i\ [¥) % { ——
¥ = [ i;' 1 =
Py 'E:'/ . . Tutti, 7 N
S 35% » £ . el 4
Mt XN/ —pplo—1o 4 - + j = < T e s
Z B 1 1 H [ [y W | ) [ o
id p 1 Im T 7Y 1
Blds. I ]h 4 N

Edition Peters 64145



13

/N

spetto,

£ , Belm.
s I ; = } i - - } 4} [ 7] ; Py 9
a1 Y T T g ™ -~ (i1 999 P
= . ; L= 1 P LLL
Hur- - tig,ich muss fort! Ist dasdes Bas-sa Se-lim
pre - stoiode-voan - dar! £ del Ba-scig la ca - sa
gy vm.ﬁgh{. g bt £g0 o ﬂl.]o.p..zwtt £ seepepp,
- -JI-E.;-. - 7 i - 1 i t—1—+ ] | ‘b“ ]
\ﬁl-I\!=h{;lF-lFM-l ! -
= ) Horn..0b.in Oct. /7
J——
© ™~ O o ﬁn o
P e e L m T S o e S RS i i T
& (\ [y [ 17 Fi Yy [ 7y 1111
|' ]r/ ’V ‘Yj ‘y |1 f ) 4 T 1 4 7 ﬁv
! ) -
F N N - i ol N 1
soeles—rsp o= Tt
oJ U
Haiis? Ist as«ies Baq-sa Se-lim Haus? So wartet doch!
gqua’Qsm. F del Ba-scia Il ca-sa yw:_\ Aspetta pur!
) ] T  E—— T — 7 3 1
L S w— i — &Y%
1 I Y _ v ¥ 1
Hel jas ist d . Se - 1im Higus (Will fort) Ich kannnich
Fhi Dé!:b /}s} (E;s Bas - s/a Se - lim Haus (Wil fort, Iﬂf,ﬁ annnicht
7, del Ba-scid a - saé qua. Dynon @ -
Gytineres megparge g VT HOY gy,
1 17 1 Y 1 3 N 1
B 1 b | S | 1 T ¢ [ 4 I 4 1
T ' I [ [ o 1
v
- —~a \J ) 2 Quart. b 'rum;y],
P e e e T e ’
~<—p—+ L b ¥ 7y 7 —* b +-* T = —1—1
T T 14 T r —t 7_ W‘——
-
e —— b e — !
1 "™ 171 T [ A 1 1
:_)L} [l/ 1 lIJ 4 M T 1
EinWort! So wartet doch! EinWort!
/™ A-spetta pur! Di-7o... )
.l —)
P == Ept v v v ety =
weilen, geschwind,denn ich muss eildn; ich kannnicht  weilen, geschwind, denn ich muss
spetlo, sbri-gar  pre-sto mi  debbo Ao, non a - sbri-gar  pre-sto m

ox

) ) 3 WT‘_—/
\ == e ; e
%—“{ Y — 1 } 4 o1t i X = ———
f E__ié‘l_‘" — T E—_bﬁ_-“-—
Belm. O;_m. Belm.
v 1] [ 3 -
2 J =~ e 5
S ———F—F- } + + + —F—F-
ei-len. Seid Thr in sei - nen Dien- Sten. Freund? He! Seid Ihr in
0’(’/1/10 Al sun ser - v -zt di” ser mu?  Eh7 Al suo ser-
oo opls e SOOI P eSS RO g0 9 > 5 91 <
g, fpEEilEe PEEPreIL s Lrgrerse prepes s
¥ 17 YR SN N N A § 1 N ¥ T 1 1
e s i I - . ! ! !
N7 é/ VIOl
o »r vag | -@F ~e e ”
. 3 v — N - N 3 d
Fr et o e P A s Betee e ¢ D
% % ;( "4 l'/ 1 LA
Osm.
4 o~ Belm. /A Osm.
K\: I 7] — 1 O
S e s :'::F—T#_P : s B
P t = 1 —F—F— — ¥ !' ¥
sei- nen Dien-sten, Freund? He! Seid Thr in sel nen Dlr'n ﬁt(n, Freund? Ich bin in
vl - zio di’ ser tu? F/I? Al suo ser - pi - zo  di’ ser tu’ Al suo ser-
t_int z P2 3L £Pgopf0 L2 £ A~
A1 T i ' i L ! 5 ¥ -
[ £on X b T T T -y
ANBY.4
ki % - & B —4
-8)% 7N 5 T A 0 7 S — ¥ T o T TR h? A —
Z N | 4 Iy 17 y N VA 1 ® [ 3 1.7 1 | A0 SIS WV SR AR VAR 11D ) 1 [
¥ T & T rV 4 ‘7 4 V !
6445

Edition Peters.



14

Recit. Belm.
N N

i |
N |

T
O

sei -

o7

Freund!
Y208
]

- sten,
- 27

-nen Dien
20 ed an -

+

]

ey

_sht

:

4———#—{—#&;

(R

u

1 - 4
7

[ 2

b

L,

o

o1
v r—r

i 4 | 4

174
T

74

1

. A

T 14
sprechen, der h

darillo

er in sei-nen Diensten
or 1o po-tro, che pur qui

steht?

2

Sla.

Den Schurken,
Ak no,

der den Hals soll brechen!
guarda chéun briceo - ne.
L
s

|

bl

3
i 4
[

Seht selber iu
I collo a /w

T T
seht selber  7u,
87 rompe - ra,

wenn’s anders geht,
colloa Tur

7

4 g
wenns
pe

scht selber
s/ rompe - rd,

7,

anders

ronpe -

0Ob.

1
I

1
h

[ 2

1 1 i 1 [

I
4
V.

)

P Quart.

.

B

Q

ua'rt .

1 N

e

=

>
v
[ a]

#—‘_—_W%—'M‘p'—
b — e i s o i

L

Fag.

Belm. (tir Slch.)
4 L

o]

Osm‘u (fiir sich)

1
K

Belm.

-
) o
! [ %]

1 1 1 1

rearte
i1 17

TTTe
T

> o
= N .4 | /)
1 i R 4
-

Y ) I | -

1 Mg

74

14

i v

geht!

ral

Was fiir ein
Qual tristo

al- ter grober
vecchto @rosso

Bengel!

la-not

Das ist just
Costut la

Jor-ca cer-to

. L
so ein Galgen-schwengel, was

mer-~tal

Qual tristo

fiir ein

Viol, pemsmmun |
i

74

1 Il
| 1

| s
1 |
[ ]
. I .

Q|
i1 18

z

]

11
-1
1

. u'._)_

sy

1r-

L B

r

1 XX
=

e

[ 4
w1

i

R
44

NN SN L

TolTI

wa)m

"l IS 1

L N1 3

ivA

o

.

al- ter gro-ber
vecckio grosso -

_ Osm, .

¥

la - no, qual m (m
SN 2N 2

aSSEES,

Ben-gf‘l wasfiirein  al - ter gro-ber

 ~——
—

| ]

vec-chin grosso -

1

Ben- g%‘l wasfivein  al -
la - no, qualtristo

SN TN SN “T™~N

o
ter gro-ber,
vec -chio grosso -

e

[ "AW] Ll
Ly

1]

(]
17 T

17

L_ILJI_] N — 'l 1 ll
St 1

Ty 17
¥

V-

v

Lof
Il
I

I

) 4

| 4

dasist just so ein Gal - gen - schwengel, dasist just
costur la

T

costutla  for-ca cer - i

IR

1
(V3]
-1

mer -

la,

so ein Gal - gen - schwengel das ist just

Jor-ca cer - to mer - ta,

costur fa

'ﬂl/

L1

11

I M |

el
I 1
|

.

5)1

o
2
»
1

.

a7
D

(7]
1%

Vv

Edition Peters.



(zu Osmin.) .
R RERE e M e |
. |’ T -
e Lot s e j
al - ter grober Bengvl! Thr irrt, Ihrm't Thr irrt, es st einbraver Mann.
lu - no, grosso - la-no!  Dav-ves, davver, dav-ver, Os-min, tu dei sha - gliar. .
T s i
. g £ l jl { [ U A VA 1 1 JJ
so ein Galgen- S(‘hw‘ﬁge]' §" brav, sobrav, so
P Jor-cu certo  mer-tal Shagliar, shagliar, sha-
e —
e Tt " | 2 #12) 1 i 2 Ob
y BT 1 —# 1 ““E‘:ﬁ
(£ YERZP: 1 ) [ | T P _
AN Y l‘) “ EI G’ bl T o e 1 i
. ]) Quart /_'_ r I) /
: O ‘A 1 —— P _|__._. +—
;i:‘Eh::h?[g;WP‘:h?  — tﬁ ——& A1 = —
V. | INLA NN TR SR R A I 1 1 1 a H 1 1 H 5 1
I~ T e i p f ] i I
mit Fag. u. Ob. . L Fag.
71 .
A e e e
B.ifon? 1 - T 7 T 11 —
) 1 1 14 1 rV I ]./ 1 II’ b
¢ Ihrmiisst 1hn wahr - lich nicht recht ken-nen, Thr musst 1hn
In wve-ri-ta, nonlo co - no-sci, n ve- m—
} [\ 1
® P | I \ i 1o . AJ
o215 I 1 = I & 7 . _____ﬁ
Lh et = e
brav, dass man 1hnsp1«*ssen kaun. Recht gut,ich less’ ihn heut’ ver-
ghar? no, no,ch'e daimpe -l o lo co-noscoed bru - - cile-
Viel, -
41 | Do 4 . S . P .
y &N T | t LI AN F‘F I -1"‘"" 0
mlf" - = g—‘ — - ¥ E#;h H 4 T )
e i * r ﬁi" ® . o »
v 4 /P Tutti. '\/ v P
JP

i
%%f

S===TiEEEEEl cSEEsEEE

. . Ha
#ﬂ#' . = s o w3 — —a
B. [P —T - - ] 1 A M A s B o 7
ARV V y } b V V | 4 S 1 } I V Y
¥ wahr- lich m('ht recht ken-nen, Ihr miisst ihn  wahr - lich nicht recht ken-nen, lhrmuﬂst ihm
ta, non lo O~ NG - 87, tn ve -7 - ta, non lo co - no-8Cr, m ve-ri-
. L " \ ‘F'. o @
ray A . )] A
oI ——= i:l;:g___t'\u s i {' P —— e - ]
‘I b P )| Vi T | A 4 ¥ T L7
V W # ¥ i ‘T i { { I/ | & 14 1 4
brennen,  rechtgut,ich liess’ ihn heut’ ver- brennen,  recht gut,ich lesg’ ihm heut’ ver-
re -1, w o co- noscoel bru- - cre - re-1, w lo co- noscoer é/w - - cte-
| /ﬁ; £
Y l‘n [ 1
[ £ Nid E a & i l
- lfj e o I
Q. r . o o
gl g ot g PR e s—¢ 5 5 ¢ ¢
: - P 1A Py Py Py P Py Py P
;’ m i SO0 . EA S AR 4 8 S A I S I
| 0 e s s Sy S
4! . e )
- ————— e - - -
B o ? 1 T Y  —
r T F—1 Li—
o waht - lich njcht  recht kennen.
2, non lo ¢t - n0-s07, ) J>¢ o
73 R —— H—ﬁ‘—#j*f ; £ £ ! : £
a A Iy N 3 1 T 3
o o o |4 1 T a0 e € H 4 1 rr )4 1 o
O3 v * snmia oY ¥ 1 800 A BB [ N | AS0 -N
vV ! I/ L 4 4 V I/ i l
brennen, wchtgut ich liess’ ihnheut? ver- hremwn heut’, heut’  liess’ich ihn ver-bren - nen.
re -1, w0 lo co - noscoer! bru - cie - re- 7, 57, 57, o 111 ucre - re - 1.
[N TSIV -BE 71K TR T2 SO
0 _ ‘F‘ Py ) Py Py “' = I N
‘ :rr‘fjm_:é T # —® L § A S
e T - — -
/1 . CTesce. 7
,f.p e * - . o m
p%#q:fﬁk»—tﬁjf i %&fiziﬁﬁT“_
. 5 - 8 - 1 v 1 - — SN
Z p 1w I |4 1 [ oud |l I . .4 L
s o s S S A R s i — — |[

Edition Peter 6445



el

' e e F—t— 3 3 o
B R e S e e = o1

: i —F +—1
v Es ist fiir- wahr ein gu-ter Tropf, es ist fiir-v ahr ein gu ter

Eglié brav’ wom in ve- ri - ta/ Bglié brav’ uom in ve- ri-

A\ O —F

) DIi/a - - S i e e e s o e S -

2 l",l ” } "Xf 1 r l I - 1 [
Auf ei-nen Pfahl gdmrt sein  Kopf,
Sopra dun pa/ sua testaan - dra. op. Yol
s ” 4 $ ] 4 ) 1 1 : } N (- (0. P
1D N | 1 | 1 I I 1 1 1 1 1 1 t J | 1 .
: iy i ey e e my —‘:’:‘ii:'

) O 3 g I . O " 3 . ~ ¥ 1 7 g 1
e Quu‘t,p' — ‘/: p- —~ :_p. \/< . —~ .ff_p~ —~ /. ]’- —
M. ST YN Y=Y E =Y
gy ¥ 1 1 I 1 1 1 1 i I I 1 18 1 T 1! 1!
Z b [ 1 1 1 1 L )} ] I 1 1 1 1 H T 1 1 1 1 1 |

L 1 - 1 T I - i - 1
Fag.
> 5 -y
.4 | |
I } ]
T ; !
ein gu - ter
in ve - 27 -
. ,
|
L 3 r | VANV
Lt 4 l/ V Y 1 ' L V ]J V 1 4 1 14 | 4 ]J "

auf ei-nen Pfahl gchmt sein Kopf, auf ei-nen Pfahl gvhort sein Kopf auf ei-nen Pfahl gohnrt sein
ba -pra d'un pal sua testa an - dra, so-pra dun pal sua lestaan - dra, -vo-pmdwz pal sua testaan-

B SARE T el M T
| & s e
! ] f
&ty e a9l g — =
IP/. bl 1 1 1 LA | H I 1 L } \‘F”x. 1
I I 1 ! 1 1 1 1 T [ 1 e
F . t ; + i 3
v Tropf es st fir- - wahr ein gu - ter I‘rnpf ein gu - - ter
ta; e- glhe /)mv uom m ve - g - - ta, wn e - - -
SE e e e
M ; .Y oy o g7 o M f f f
! . A T o T
Knpf, auf ei-nen Piahl gehort sein Kopf, auf ei-nen Pfahl gehort sein
dra, sopra dun  pal sua lestaan - dra, sopra dun  pal suwa lesta an-
. R T ; '
S it O =
U . f : Qi‘ e 1 T L 1 T - | l l ] ] Y[
i * 3 t hp p ﬁ . _» .
i — t o . S— o —
7y T ¥ t na t x—t = [ SO A )
v 1 1
I
o - N
g1 1 N 3 A
Y ] K 4 - - - L 4 & 1)
I a0 Nid > . [ [y 1 o7
ANXY 4 .l bl
¥ Tropf! So
ta! - »> £ Tur-
D e w4 S i e e s 74 B i o = ¥
1A A I SV Y A ¥ R S T [ -
L4 i 4 V N A 1 4 V | A I 1

Kopf, auf ei-nen Pfahl gehort s

i Kopf, auf ei-nen Pfahl gehirt s

vin KOP*" (will fort)

dra, so-pra dun ;00/ sua ltestaan - dra, so-pradun pal sua testa an - dra/
viol. > Py . . Blis.
91 ' ﬁp . — 3 » : » 'F- 1"- t 5 ' t
T H ¥ ——]
—- 1 [y L [y
crese. S 3 : .
s = =iV
2 ¥ r Y Y F‘f —T T T—1
F .3 [ » I [ .y » 1
vV & ! 1 1 -—
= f ! Quart.
Edition Peters, 6415



o

Osm.

17

a 1 Osm. ". 1". .'_ Belm. N N | -"- -ﬁ
g 4 A7 ] :r‘:\‘fﬁ:"‘iﬁ U-’:’ltl\ Y — %1 : ¥—4+
D) [Y } i Y ¥ ¥ ¥ ¥
bK‘ibet doch, Was wollt thr noch? so bleibet doch! Was wollt Ihr, waswolltThr, was
‘resm purn Che bramiancor? tar - resta pur! Che brami, che bra-mi, che
g E F -t -t —
MV T ) I = .y (.8 L. [} b_"‘
S — . 1 t } F I }
N/ S y ] S > _'/)7 o0 N/ 2 JP S
O Py Py T 1 ] N ; N
: e e i ;F——%—
i
£ £ Belm. o
Y —¥—t—= - —= y 5|
| [ £un (!
1 :)‘/ lrl W) Irl 1 Tr } 1
w&(’],]t Thr noch? Ich michte  ger - - ne..
rame ancor: Viol Dir-ti vor - re - - 7.
y £ 3
___ fperesgebeppeae e geefees
L & - . - ' | 1 13 | 1 1 | 1 1 ] 1 1 § I |
v 1 ® 1 - e 1
ANV 4 Y
o) pHorn.u. 0b_In Oct:
e /—"——-\
. o o o
nd LYR/ ¥ ¥ . o ¥ r— %
. — - r-y H“’?_'—%"f‘%—ﬁ i ¥ r-§ .y 77
W4 1”4 L7 Y 1/ 1 | 4
] 14 T 14 7 4 T
Osm. (spittiseh.) Fran N L
X T - " T * - LA
7 [ > VA 17 | WA /1 [ 4 [ 4 I ¥ ] I -
{r,l LT | 4 i 4 | 4 i [ [ 1 1 % {
So hitbschvon  fer - - ne uw’s Haus ’rum schleichen,
Ma tuin-s7 - dia - - re la ca - sa vuo -1,
pppse o £ pppeppge boppg, greeepes
7o i »— D i S . t 1+t 1
7 R o ! = —— i
J
— J——
—+b o o
T e ' ﬁ wa T ) = HW—‘\( ) [ v
LS N | 4 "4 1 |74 1”4 |V |74 1 1 n 4
L4 14 T | 4 T Y I
p__p [ . by Py
S —— = S
Z_h [y 1 1 1 o 1 | I ®
e ——— m——— —¥
und Mid - chen stehlen? Fort, eu-res Gleichen braucht  man hier nicht!
don - ne ru - ba-re? Ah!chet par tuo-1 non stan per qua,
Viol.
MEX IS T LY ~ T R,
i - 1 o ! d— ;i o i i m—
(‘ﬂ\}l’ L 1 ! ‘L lL [ " hed Z ) S . N L
LY Tutti ~ 3
ﬁ’?T_‘;é [ 70 9 7N WV  d—— 1oy E ¥
Z_h 17 ri Y I 17 L 1 * [N\ ] ®
— — l ! i
. » £ o &
1  — T nf t ——— ?—:F—#*———P—*Q“—
Z b 1 [ 1 [ ) T 1 M ) 4 4 11 [ i/ )]
v 1 L1 1 | S g 1l ¥
Fort, fort, fort, fort, fort, eu-res  Glei- - chen braucht  man hier
no, ng, no, no, no, 7 par tuo- -7 non stan per
— £ £
I Py
ﬁ i e
£ 2 Z . 1 | > ™y P
el o s = ==
Quart. crese. S| » :
| | . o _pfE Aﬁ f_
)t i i — y = r 2
.y 1 N 1 b 1 1 1
P — 7 r yr F ] 1 ; r
s [ e

Edition Peters.



/4 1 Belm, o L~ .
i —:~-—P—H‘F~p———.f——f—ffftﬁﬂ—
B.H{o? e I B s s G+ ya—) 0 B 9 A ey | 1 7 A 9 AN (O ¥ O M
N ’4 Y a— 1 |4 Y Y T "4 )74 14 | S——— ] 1
Qj LY }) —— T T g y T 4 T T
Ihr seid be-ses - sen, sprecht vol-ler  Gal- - le mir so ver-mes - sen
Tu el stor-di- - to, sel pien di bl - - Lo par-listar-di - - lo
oh— 4 - 1 » -
[N 7. 7 - .} 1
1% b 1
nicht!
yu(l/Quart_

@

gytpte e e
e e =
| || 1 [

) %z b Rk =7 k1 + }
B. o e 5 e B o . 2 ¥ [ 0
I} ¥ o - i 7 T 1/
¥ - b ! = ¥
e/ ins An-ge-sicht,mir so ver - mes - sen in's An - ge- - sicht? Qchont Euren
. 3 . . . > y
in facciaa me, parll star- dr - toin  fue - caa me? Non ar- ra-
Y O T T — co— T
) f XN - i - ] & 1T 17 ] \ Py [ 4
o % 1 1 L V¥ ¥ 17 ot | N
1 ! ] L4 ¥ 'l U
Nur nicht in Ei- fer,
Non & scal-da - re, a
L # 5 # . =
< P
.
1
N/
o " o o
L —® .4
et 2 gl $ T8

5.1 A L 1 L i
N )
B 4 [P Sy M ¥ (7o, — - — s} e Sa—
8 r g L) i -
¥ : ——#= ¥ ¥ r ¥ :
Gei - fer, lasst Euer  Droh'n, schont Euren  Gei - fer, lasst Euer
hrar - t, non mindae - crar, non ar-ra - biar - t, non minac-
o - > 9 S - —— T
oSy e} T —¢
Vv T I \ A\ T 17
; ) APPSR P 4 :
ich kenn'Euchschon, nur nicht in Ei-fer, ich kenn’ Euchschon,
sei no- fo gin, non ' scal-da-re, ser no- to £,
. > M . -9
P Ee o o, . L , # . - P E e 5 o e o .
) A 1 |4 ¥ Y 1L e Y 1 e | -
Lg 1 1 1' ﬂF_qI? L] ‘F 1 1 )
9] 7 7 h-—-—jfﬁ“h'—'éﬁ 7 7 » % e
£ Jr o . e Jr L/ Jr
v 4 4 4 4 T 4 o . @ AN
("ITTjL—— ™ T ’{ ‘{ el A i ﬁ ’ { uégF g i 'ﬁ

| I A \ N A L L N L@
) Al T i © |\] lk\ N J{\] lk\ I N 1 ugu.%
’ 2 = A el a = TR
&  Drohn, lasst Eu-er Drokn, lasst Eu-er  Drobn!
cranr, P . non mi-nac - ciar, non mi-nae - clarl,
S e i e 2 St -— S
b1 7 ! = B
ich kenw’ Euchschon, ich kenn’ Euch  schon! ‘
set %0. - to &, se %0 -t gal i/"—\ h
] ' .
: o ] i ___[&L_’_ 4 “h‘% N oL
‘#h i 7 *f E -
] 2 ', : | |
o 4 cresc. 3z “dr fr
;i o 9 . ¢ "y
L2 Py Y & . Py o P Py { :\ - lhgl'a'ﬂ.
P - - o . ] N W

Edition Peters. 6415



19

nu Presto.
& #ilq
B. it - - e - - - - -
S £ an W 1]
N
o
4l »° . | } b
8 e b—— o o F—T—1) } i e S s M N NN A0 B
0./ Fnr—9 4 1 i T T o3 I — —1—¥ 1 # §._ -
h il % ; V} L ! > i { ][ I'/ 1T L 1 % lrJ
Marsch, geht zum Teufel!  Ihr kriegt,ich schwire, sonst oh-ne Gna-de  die Basto - na-de; noch
Al dia-vol van-ne! Che se tu  re-sti, prender po - tre-sti  bottea ca- sca-re: hai
n4 Presto. L L mit
) &N { ] i 1 ™ N I )
st 1 —% g It — Nt g 89 ——k
\] ﬁ 1 | s o &7 v Il 1 1/ [ } "
V¥ 9 P < & | O T T . ,)' 1 hé .
¥ /] ? /] 4
N 'ﬁ, Str. Quart. f1 ] /j?_ rf[ !/1} /]:2‘
\ YY.d rie il (5
I',l-u - P f = i -
[ O e = % -
k0 “* = &
L \ L -
par — e < e et = S T
B.i{As—t 1 T | f‘ “‘["‘H—‘H_‘S'H‘_]. =
ANV I 1 1 — #
o "Es ist kein Zweifel, Ihr seid von  Sinnen,
No, non 26 dubbio, perdiil cer - vel-/o;
PR iy ».*
e e T e
0. A1 T T 4 s 1 T % b 1 1
b 1S ) VV 1 3 | I 1 { 1 |
haht Thr Zeit, noch habt Thr Zeit!
tem - poan -  cor hai  tem - poan - cor!
A4 Ob.u Hirn, . . VieL. —t
) A 1 W T T T T T 1 1 K w_m I
Y LAY 1 & | (7] X 1 &, 1 (%] N -y K 0 gt Il
1 Iﬂ 1 : 1 }: i:,-_iL H } ! ¥ g.{f- D
-3 3 So | /%
— f]’ . = T
&
i&% T — -
1 & L e
I ) R . | i e
= —
JM‘ 8° B } i A {
p A P ORI A A — K . T K
B Mo A 4 —T 1) “‘"*“—PT————" ¥ - | Kam—
. hef |4 ¥ 1 T 1 1 1’4 [] 1 .
e e — ; e
[ 3 . . .
welch ein Be - tragen auf meine Fragen!seid doch ge -  scheid, gebt doch  Be -
. fu W con- Jondi mentre »ri- spon-di: ah! tor - nain te, ah! tor - nawn
' X.4 1
o hd LT 20 - e - - - - - 1
N i s 1
he _1
it Ob.u.Horn,
44 s g il It m} o ulﬂom i j i | ]
ﬁ,’?ﬁ‘ P —— < = '! L! '\[ I ni % Lo i s # 7]
P HESE 3‘ === B
Jh /A /3
s Lo ] P I Y
S}t : e et R e ey T e R o e
i ts o - O I o e T+ i S
ﬁ' T T T &’i —
G . o o Co—
y SR W .4 [ 4 [ [ 4 [ ] ] i - \ - r ] [
B = I -y I B S S 1 S 7 A 4 i i- s i
A\EV4 1 ! Y ¥ | 4 T 1] 1/ AR
oJ L . . e ot T . . r, r-r
scheid! Es ist kein Zweifel, Ihr seid von Sin - mnen, welell ein Be-
te! Nonon 06 dubbin, perdiil cer-vel - (o, tu i con-
n 8° P } {
FS 1X.4 Y o | o A 1 1 [
D e e J. | e ]
b1 % : }] lr l[ ¥ T I[ { I'/ 1 H
Marsch, geht zum Teu - fel! Ihr  kriegt, ich schwo - re, sonst oh-ne Gna- de
Al dia-vol van - ne! che se tu e - st/,  pren-der po-tre - St7
Str. Quart, mit Ob. u. Fag.
l | k 8 Py » -" "' J J ,__F_' p_‘ —
A e T * o : 1 v
) ] 1 T !c ‘kt
‘I_ -6

—r. F: I ] 12 _’.;: s P
% r— /}7':1 =, 7 B =
a v v H iir il

0

8 & |
o

LN 4

L v . L’ ﬁ [ & L g
Edition Peters. 6445

o
+



20

2-° 7y 4
A » 0 - » r. 7O
B.H{my - 00— | 4 ﬁ 1 — 1 = i #
\§v4 I b4 T L ! :l'r I ’ 'l/ !
Y tra- gen auf meine  Fra - - gen! gebt doch Be- - scheid, gebt  doch Be- -
_ﬁm - di mentre i - spon - di: ak! tor - nain te, ak! tor - nain
I ﬁ H Hae PO
0 1 | N P d o P 1 ol \
0. Cr_ Ay H b 8 P 1 & [ YK 4 VA LA | i - [ 4 1
LZ T i r |l 4 | Vi | 4 i 1 1 14
L8 i T I . ! - ?
dle Ba - sto- na- -de; noch habt Thr Zeit, noch
bot - teua ca - sca - el A Hai ﬁ'n - poan - - o hat
£ L | i_H o> 5% s
s e e G ke
e e — :
»
- 'fp — e/p P P q/[) P X ) l/.l')# '/IJ:
0)-E— - i
2 o o E —%
o E - o ﬂb T ™ "
B. 1’ - T A a7 9 " A A 7
ARV 11 1 1 LS | & YV L | 4
scheid, gcbt doch Be - - scheid! Es ist kein Zwei-fel, ~ Ihr seid von
te, ak!  tor - namn te! No,nonve  dub- bio, perdiil cer-
te L o S
% .t N 17 Ty — 17 Y > 3
) . W [ VI [ ] 1 4 "4 |V T 1 & | - 4 1A L Wi & ]
. } lr & I L i 4 V Y L } T V 1 {
haht Thr Zeit! Marsch, geht zum I‘eufvl' hr kriegt,ich G(’hwore,
tem - pooan - - cor! A7 dia- ool van-ne! ah! se fu re-sti,
2 i . S
* - bo- ¥ F, o a— i T — 7
ANRYA ! I I i T ! H
> Tutti *
cf]} t/[) | mit H(irn.'f | ‘
U ] — T » .4 T F
7 — 4| & — va o— " %
T ¥ g Py e ®. H 1
e e } v f
Bt A - i s S St st g - ot % 5 )
YA 1 b D I 1 4 "4 |4 1 1) 7 ri 174 4 | 1) L | 4 V
— A ¥ — L L F — . X ¥
®  Sin- nen, welel ein Be - tra- gen auf mei - ne Fra - gen! gebt dnch Be -
vel - /lo; et con - fon - di men-tre  ri - spon - di: ak!  tor-nain
y 15 P o . £ * o o, ~ ,
o ). 5T — b 8 — ¥ — N I B —¥ 7 {u’ - o
L2~ '% 14 IV Vi | 4 'V L L4 Y § i
sonst oh- ne Gna- de die Ba- sto - na - de; noch habt Ihr Zeit,
pren-der po - lre - st bot-tea ca- sea - re: kai  tem-po an-cor,
raig G $ v :é : g v i = “
UJ ; i i L ! 1
+i I - l y 1 L £
:u ; [ 7] IF [ ] ! (] T' (YR ) (7] II' o
L b I ﬂ A ri d 1 Vi
T | - =
/—'_—x
- V¥ o '\ L]
f % —® H P N N o Z
B 1L [ 1] . & k 4 & [ 4 I I ] ] )i
B £a0 Wikl Vi ' 'V ] i [ I [ 1 !
¢ scheid, gebt doch Be- qchmd gebt doch  Be - scheid,
te, ah? forna in te, - tor-nain te,
.
ry -, ﬁ- S . f/r -IF. ﬁ -rp- f‘ . ————
) Trtls 37 I [ ) [ 4 | 4 1 4 T 1 7 | L/
"5 14 I i -y Y 1 Y
noch habt Thr Zeit, noch habt  Thr Zeit, noch habt  Thr
hat tem-pn ancor, hat tem- po an - con har tem - po an-
F s £EY L e i
7] 7] A M A i S—. - — T T @7
A 1 | T i I 1] I T 1 il 1 T ] 1 1 1 I i 1 1 1 1 1
R I e s e S O IR S S A S o
P crese.
T d— » p — i —
G s T C; P ‘?q—“ﬁi“b =
e e ’ =

Edition Peters. 6445



21

N - P > ' >
’(’0 #1"[1' I= P F % ) B 111 r J.' ("] Cl [} i 1 i 1 I :‘
R oo YL « BB 'l) I AR | ; 1 1 1 yi [ 1 " YV T 'V
ANEV.4 T rV 1[ 1 ! - LI ] -
¥ gebtdoch Be-scheid, gebt doch Be - - scheid, gebt doch  Be -
— PL-tor-nain e, ri- - tor - nain te, 7i- Lor-na in
Y . o £ p e 8 o
r4Yr.d 1 3 1 | . A I 1 L/ | L/ 1 i |
Cr- 2V | K 4 & 1 | | 1 1 1 4 1 1 4 T 1 i |
L T T | R Ve 1 i 1 H 1
hail 1 [ 1 1 - )
Zeit, noch haht Ihr Zeit, noch habt Thr  Zeit,
cor, hat tem - poan- - con, hai tem-povan - cor
"#\"‘%'rl" — ! ’/’Jrﬁ! ] 1 T
(2 L1 L ! —F T 1 I — ! O R IR -
Q) t -T . 1 e T 1 ) —
S 2
: S 2 1;@::;:@%5
| é Y P l’ ] } I _—
= = EESSEERESESSEES
A“ n./-’—__-—\n ’ L] PRy . . .
' iumiy o9 F—= T = = 1 1
817 o g T T 1 1 - 1 y - I
\NV.4 A I vV ! 1 17 1 1
o scheid, gebtdoch  Be-scheid, gebt doch Be - - scheid, gebt
ze, »i- tor-nain e, »”7 - - lor - nan te, 7 - -
/-\_F_ . .- . - a X
S Y, e A——f T ] 2 T T i u |
F LY. | 1A T i 72 N ) | K 4 o 1 1 1 1 11 1 ]
Z. 1 T 1 r 1 1 & { 1 | 71 i |
el 1 1 1 1 1
— nochhabt Thr Zeit, noch habt Ihr Zeit, noch
— k&t tem-poan- cor, hai tem - poan - - con hai
T 1 lE T  —_ [E % P Y t:‘
[ £ .o W LS 1 1 1 1 1 . 1 1 1 H 1 1 | 4 I
S S S R S S S W - | i s s e s
e crese ; e
7es S » J e
: T #l H | i 1] ]n
ety e e
v - - bb
v 0 — —  A—— O b = >
1 o 1 [ Y] [ %) & T I k | od [YEK 4 [
1 7. G« NS 1 | I 7 i | Vi 1 L i I ! T L] I AN yi
AARV4 1 1 | i 1 I M ! 1 } 1
Y doch Be - scheid, gebt doch Be - scheid, gebt doch  Be - scheid!
: geb 3 gel .
tor - naqin le, 7 - - for - nam e, re- - tor- namn te!
I £ £ £ » £ e e
¥ .d T T I I T | 1 P- w N 1
(. 47N | ! I & | (7] 1 & | & 1 & | I Y [ YRIK 4 &1
R VAN % M Vi y S 1 N 1T g ! r VA ) yi ]
haht Thr Zeit,  moch habt Ihr Zeit, mnoch habt  Thr Zeit!
tem - poan - con rar lem - poan - corn fart tem - poan - cor!

+ 1 i e i ] [ -
ALz d s e e e e
Qj e ——— R S m— T ‘% S — 1 [t

» Sf V.Y v
) r} . 'y} . 2o ——2
l.‘)_gr.; . 1 —
s 2 > e
o ﬁ L~ > > - E i~
Au Osmin (dringt Belmonte nach links hinten hinaus).
)’ & .0 ﬂ
y S - e - bd - - b
[ £ W«
ANV .4
<)
-4 ﬂ
3 - - - - - - - -
JZ4RELAL s A
mn
. . |,
5 . e e N
L 7 I L1 1 1 1 1 1 1 1
ANNY.4 '[ -  ——— } | Se— — | ‘[T  S—— T ! "[ } T
v idd Lyl
dp1283 |4, 1243, 1200 .0, ‘
) ;.8 1
hdf 2Y . 37N~ N N | | | P Py (%] q (%]
Lih ¢ .. S (¥ v S | (7] . I | (71 [ o ol L I
bt Vi T I v I l’ Py 1 1
» - ! >
Edition Peters. 6445



22

Osmin. Konnt ich mir doch noch so einen
Schurken auf die Nase setzen, wie den Pedrillo;
so einen Gaudieb, der Tag und Nacht nichts thut,
als nach meinen Weibern herumzuschleichen und
_zu schnobern, ob’s nichts fiir seinen Schnabel setzt.
Aber ich laure ihm sicher auf den Dienst, und
wohl bekomm' dir die Priigelsuppe, wenn ich
dich einmal beim Kanthaken kriege. Hitt’ er
sich nur beim Bassa nicht so eingeschmeichelt, er
sollte den Strick lingst um den Hals haben.

Pedrillo (kommt von rechts vorn).

Pedrillo. Nun, wie steht’s, Osmin? Ist der

Bassa noch nicht zuriick?

Osmin. Sieh darnach, wenn du's wissen willst.

Pedrillo. Schon wieder Sturm im Kalender?
Hast du das Gericht Feigen fiir mich gepfliickt?

Osmin. Gift fiir dich, verwiinschter Schmarotzer!

Pedrillo. Was in aller Welt ich dir nur gethan
haben muss, dass du bestindig mit mir zankst.
Lass uns doch einmal Friede machen.

Osmin. Friede mit dir? Mit so einem schlei-
chenden, spitzbiibischen Passauf, der nur spioniert,
wie er mir eins versetzen kann? Erdrosseln mocht

ich dich!

Pedrillo. Aber sag nur, warum? warum?
Osmin. Warum? Weil ich dich nicht leiden kann.
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Pedrillo. Was bist du fiir ein grausamer Kerl,

29

Osmin. Du hast ein Galgengesicht, das ist

und ich hab’ dir nichts gethan. genug.
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30

Pedrillo. Geh nur, verwiinschter Aufpasser;
es ist noch nicht aller Tage Abend. Wer weiss,
wer den Andern iiberlistet und dir misstraui-
schem, gchiissigen Menschenfeinde eine Grube zu
graben, sollte ein wahres Fest fiir mich sein.

Belmonte (kommt von links hinten zuriick).

Belmonte. Pedrillo, guter Pedrillo!

Pedrillo. Ach, mein bester Herr! Ist’s moglich?
Sind Sies wirklich? Bravo, Madame Fortuna, bravo!
das heisst doch Wort gehalten! Schon verzwei-
felte ich, ob einer meiner Briefe Sie getroffen hiitte.

Belmonte. Sag, guter Pedrillo, lebt meine
Constanze noch?

Pedrillo. Lebt und noch hoff’ich fir Sie.
Seit dem schrecklichen Tage, an welchem das
Glick uns einen so hisslichen Streich spielte
und unser Schiff von den Seerdubern erobern
liess, haben wir mancherlei Drangsal erfahren.
Gliicklicherweise traf sich’s noch, dass der Bassa
Selim uns alle drei kaufte: Ihre Constanze nim-
lich, meine Blonde und mich. Er liess uns so-
gleich hier auf sein Landhaus bringen. Donna
Constanze ward seine auserwahlte Geliebte.

Belmonte (erregt). Ah! Was sagst du?

Pedrillo. Nun, nur nicht so hitzig! Sie ist
noch nicht in die schlimmsten Hinde gefallen.
Der Bassa ist ein Renegat, und hat noch so
viel Delikatesse, keine seiner Weiber zu seiner
Liebe zu zwingen. Und so viel ich weiss, spielt
er noch immer den unerhirten Liebhaber.

Belmonte. Wir' es moglich? War’ Constanze
noch treu?

Pedrillo. Sicher noch, lieber Herr! Aber
wie’s mit meinem Blondchen steht, weiss der
Himmel! das arme Ding schmachtet bei einem
alten hédsslichen Kerl, dem sie der Bassa ge-
schenkt hat und vielleicht — ach, ich darf gar
nicht dran denken—!

Belmonte. Doch nicht der alte Mensch, der
soeben in’s Haus ging?

Pedrillo. Eben der.

Belmonte. Und dies ist der Liebling des Bassa?

Pedrillo. Ligbling, Spion und Ausbund aller
Spitzbuben, der mich mit den Augen vergiften
mochte, wenn's méglich ware.

Belmonte. 0 guter Pedrillo! was sagst du?
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Pedrillo. Nur nicht gleich verzagt! Unter
uns gesagt: ich hab’ auch einen Stein im DBrette
beim Bassa. Durch mein bisschen Geschick
in der Gartnerei hab’ ich mir seine Gunst er-
obert, und dadurch hab’ ich so ziemlich Freiheit,
die tausend andere niclhit haben wiirden. Da
sonst jede Mannsperson sich entfernen muss,
wenn eine seiner Weiber in den Garten kommt,
kann ich bleiben; sie reuen sogar mit mir,
und er sagt nichts dariiher. Freilich mault der
alte Osmin, besonders, wenn mein Blondchen
ihrer Gebieterin folgen muss.

Belmonte. Ist's moglich? Du hast sie ge-
sprochen? O sag’, sag'! Liebt sie mich noch?

Pedrillo. Hm! dass Sie daran zweifeln! Ich
diichte, Sie kennten die gute Constanze mehr als
zu gut, hiitten Proben genug ihrer Liebe. Doch
damit diirfen wir uns nicht aufhalten. Hier ist
bloss die Frage, wie’s anzufangen ist, hier weg-
zukommen ?

Belmonte. O da hab ich fiir alles gesorgt! Ich
hal’ hier ein Schiff in einiger Entfermung vom Hafen,
das uns auf den ersten Wink aufnimmt und—

Pedrillo. Ach, sachte, sachte!
wir die Middels haben, ehe wir zu Schiffe gehen

Erst miissen

und das geht nicht so husch, husch! wie Sie meinen.
Belmonte. O lieber, guter Pedrillo, eile nur,
dass ich sie sehen, dass ich sie sprechen kannl!
Das Herz schlagt mir vor Angst und Freude!
Pedrillo. Pfiffig miissen wir das Ding an-
fangen, und rasch miissen wir's ausfiithren, damit
wir den alten Aufpasser iibertolpeln. Bleiben Sie
hier in der Nidhe. Jetzt wird der Bassa bald von
einer Lustfahrt auf dem Wasser zuriickkommen.
Ich will Sie ihm als einen geschickten Baumeister
vorstellen, denn Bauen und Girtnerei sind seine
Steckenpferde. Aber lieber, goldner Herr, halten
Sie sich in Schranken; Constanze ist bei ihm—
Belmonte (erregt). Constanze bei ihm? Was
sagst du? Ich soll sie sehen?
Pedrillo. Gemach, gemach! wums Himmels
willen, lieber Herr! sonst stolpern wir. Ah, ich
glaube, dort seh’ ich sie schon angefahren
kommen. Gehn Sie nur auf die Seite, wenn er
kommt; bleiben Sie hier, ich will ihm entgegen
gehen. (Er geht links hinten ab.)
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Pedrillo (itig von links hinten). Geschwind, geschwind auf die Seite und versteckt! Der Bassa kommt.
Belmonte und Pedrillo eilen nach rechts vornab. Frauen des Bassa kommen aus dem Palast und nehmen auf der
reehten Seite Aufstellung. Wiirdentriger des Hofes  nahen sich von hinten und empfangen den Bassa, Spalier bil-
dend, an der Landungsstelle. Janitscharen in Waffen marschieren von links vorn auf und nehmen auf der linken
Seite Aufstellung. Sklaven erscheinen von links vorn und treten hinter die Janitscharen. Bassa Selim fihrt
mit Constanze in einem Schiffe von links herbéi, steigt aus. und ist Constanze beim Aussteigen behilflich. Das
Schiff fihrt nach links zurick. Selim tritt mit Constanze vor.
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Selim. Immer noch traurig, geliebte Constanze?
Immer in Thrinen? Sieh, dieser schone Abend,
diese reizende Gegend, -diese bezaubernde Musik,
meine zirtliche Liebe fiir dich. Sag, kann nichts
von allem dich endlich beruhigen, endlich dein
Herz riihren? Sieh, ich kignnte befehlen, konnte
grausam mit dir verfahren, dich zwingen.

Constanze (seufzt).

Selim. Aber nein, Constanze! dir selbst will
ich dein Herz zu danken haben— dir selbst—

N? 6.

Ao ’

Constanze. Grossmiithiger Mann! o dass ich
es-konnte! dass ich deine Liebe erwidern konn-
te— aber— .

Selim. Sag, Constanze, sag, was hilt dich zuriiek?

Constanze. Du wirst mich hassen.

Selim. Nein, ich schwore dir's. Du weisst,
wie sehr ich dich liebe, wie viel Freiheit ich
dir- vor allen meinen Weibern gestatte, dich wie
meine einzige schitze.

Constanze. 0 so verzeihl
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Selim (steht wihrend des Gesanges unwillig zur Seite).

Constanze. Ach, ich sagt es wohl, du wiirdest
mich hassen. Aber verzeill, verzeih' dem liebes-
kranken Madchen! Du bist ja so grossmiithig,
so gut. Ich will dir dienen, deine Sklavin sein
bis ans Ende meines Lebens, nur verlange nicht
mein Herz von mir, das auf ewig versagt ist.

Selim. Ha, Undankbare! Was wagst du zu
bitten?

Constanze, Tote mich, Selim, tote mich! nur
zwinge mich nicht, meineidig zu werden. Noch
zuletzt, wie mich der Seerduber aus den Armen
meines Geliebten riss, schwur ich aufs feierlichste—

Selim. Halt ein! nicht ein Wort! Reize mei-
nen Zorn nicht noch mehr. Bedenke, dass du
in meiner Gewalt bist!

Constanze. Ich bin es, aber du wirst dich
ihrer nicht bedienen; ich kenne dein gutes, dein
mitleidsvolles Herz. Hitte ich's sonst wagen kon-
nen, dir das meinige zu entdecken?

Selim. Wag es nicht, meine Giite zu miss-
brauchen!

Constanze. Nur Aufschub gonne mir, Herr!
nur Zeit, meinen Schmerz zu vergessen!

Selim. Wie oft schon gewithrte ich dir diese
Bitte.

Constanze. Nur noch diesmall

Selim. Es sei! zum letztenmale! Geh, Constanze,
geh! Besinne dich éines bessern und morgen—

" Constanze (im Abgehen). Ungliickliches Mad-
chen! O Belmonte, Belmonte! (Sie geht langsam nach
rechts hinten ab.)

Selim. Thr Schmerz, ihre Thrinen, ihre Stand-
haftigkeit bezaubern mein Herz immer mehr, ma-
chen mir ihre Liebe nur noch wiinschenswerther.
Wer wollte gegen ein solches Herz Gewalt brau-
chen? Nein, Constanze, nein, auch Selim hat ein
Herz, auch Selim kennt Liebe!

Belmonte und Pedrillo (nahen sich von rechts vorn).

Pedrillo. Herr! verzeih, dass ich es wage,
dich in deinen Betrachtungen zu storen.

Selim. Was willst du, Pedrillo?

Pedrillo. Dieser junge Mann, der sich in
Italien. mit vielem Fleiss auf die Baukunst ge-
legt, hat von deiner Macht, von deinem Reich-
thum gehort und kommt her, dir als Baumeister
seine Dienste anzubieten.

Belmonte. Herr, konnte ich so gliicklich sein,
durch meine geringen Fihigkeiten deinen Beifall
zu’ verdienen!

Selim. Hm! Du gefillst mir. Ich will sehen,
was du kannst. (Zu Pedrillo) Sorge fiir seinen
Unterhalt. Morgen werde ich dich wieder rufen
lassen. (Er geht nach rechts in den Palast ab.)

Edition Peters.

Pedrillo (geht dem Bassa einige Schritte nach). Ha!
Triumph, Triumph, Herr! der erste Schritt war gethan.

Belmonte. Ach, lass mich zu mir selbst kommen! -
Ich habe sie gesehen, hab’ das gute, treue, beste
Midchen gesehen! O Constanze, Constanze! Was
konnt ich fiir dich thun, was fiir dich wagen?

Pedrillo. Ha! gemach, gemach, bester Herr!
Stimmen Sie den Ton ein bisschen herab; Ver-
stellung wird uns weit bessere Dienste leisten. Wir
sind nicht in unserm Vaterlande. Hier fragen Sie
den Henker darnach, ob’s einen Kopf mehr oder
weniger in der Welt giebt. Bastonade und Strick
um Hals sind hier wie ein Morgenbrot.

Belmonte. Ach, Pedrillo! wenn du die Liebe
kenntest —

Pedrillo. Hm! Als wenns mit unser einem gar
nichts wire. Ich habe so gut meine zirtlichen
Stunden als andere Leute. Und denken Sie denn,
dass mirs nicht auch im Bauche grimmt, wenn ich
mein Blondchen von so einem alten Spitzbuben,
wie der Osmin ist, bewacht sehen muss?

Belmonte. 0 wenn es moglich wire, sie zu
sprechen —

Pedrillo. Wir wollen sehen, was zu thun ist.
Kommen Sie nur mit mir in den Garten: aber um
alles in der Welt, vorsichtig und fein. Denn hier
ist alles Aug’ und Ohr.

(Sie wollen nach rechts in den Palast.)
Osmin (kommt ihnen in der Thiir entgegen und halt sie zariick).

Osmin. Wohin?

Pedrillo. Hinein!

Osmin (zu Belmonte). Was will das Gesicht?
Zuriick mit dir, zuriick!

Pedrillo. Ha, gemach, Meister Grobian, ge-
mach! er ist in des Bassa Diensten.

Osmin. In des Henkers Diensten mag er sein!
Er soll nicht herein!

Pedrillo. Er soll aber herein!

Osmin. Kommt mir nur einen Schritt iiber
die Schwelle—

Belmonte. Unverschamter! Hast du nicht mehr
Achtung fiir einen Mann meines Standes?

Osmin. Ei, Ihr mogt mir vom Stande sein!
Fort, fort, oder ich will euch Beine machen.

Pedrillo. Alter Dummkopf! Es ist ja der Bau-
meister, den der Bassa angenommen hat.

Osmin. Meinethalben sei er Stockmeister, nur
komm er mir hier nicht zu nahe.

Pedrillo. Ereifere dich nicht so, Alter, es hilft dir
doch nichts. Sieh, soeben werden wir hinein spazieren.

Osmin. Ha, das will ich sehen! (Er stellt sich
vor die Thiir.)

Pedrillo. Mach keine Umstinde.—

Belmonte. Weg, Niedertriachtiger!



-]

N? 7. TERZETT.

47

Edition Peters.

Quart,

BA45

Allegro. Osmin. . 2 -
D e == e
0. ol i —X 1 |P v, ! 14 v 7
L 2 3 ; - i 1 r T 1 4
Marsch! marsch! marsch! trollt ench fort, sowst soll die Ba-sto -
La!  la!  l2! vie di gqual Te - me.le il mio_ba -
Str. Quart. X \
] T 1 1) A
i i - FEJ 7 - T y [ — - B,
e e e
£ > 2 ' 2, > ¥ »
‘F?“  } P F r 3 T M F u?ﬁ - 1
{ 1N I & I ry A 1] YA
1 o i > 1 1 L 14
R ‘
Nl Belmonte. ,
| AN +
b1 - - - L T Py
f an Wdllls ] P o
\d 1
o Ei, ei
N . Lh! b
o)1 ”—» e N p— N = 7
7 —7——+ . —a— — - — s
r— r 7 ! Y 4 72 ] ' ¥ b .lrl T sy
na - de euch gleich zu Dien- sten steh’n euch gleich zu Diensten stehfn.
sto - ne, an_- da - te vie di  guo, ar - da - te wvie dF  gua!
‘%Sﬁé&
hdf
i R -+ .
o i e i
] ‘r £ 1 —f» ——t
— LEm ‘“
] o R ' A
A o 3 i P2 J el Py 1
#h — 4 N A A ¥ S8 ik N A I AR 1 7 "_il___'__‘—%
i 1 *. I 1 4 | 4 "4 J L 1] 1 4 Y L/ 17 i L 17 I
A\IV4 N LS Y i 1 4 y 1 A "4 B O B |
3 v g ', 3 . "
Y geﬁl,/ daswir’ja Scha- de, mit uns so um-zu-gehn, mit uns so um - zu -
Caroa-mi - co.ne! non thai da ri-scal -dar non thal da ri-scal.
4.1 Pedrxllo. . . . ’ —
7 I I ¥ 999 = A — e I W X
Ld & .\ 7 1] V17 | el P AR - )
& - | AN 4 7 v . YT
%::#i e+
Ei ei ei das wir’ ja Scha-de, mit uns so um-zu - gohn, mit
> 4 > 7
Eh! ekt eh! Ca-roa-mi - co . ne! non thaida ri-scal - dar, non
. &
. £ Wi Eﬁ"‘ ,
{ e 1 oo
. ™1 I I 2 i I T —— T y
P T 1 ] T I 14 D— T 1]
' "vag. v
| » PUPY Py
A i<l s o .
)} o r 3 - [V 1) L/ 1] 1L ] [ 2 ) }
{0 Yalll/ ) » N z 174 Y Y Y R - L I/ L/ L
ANEY.4 ! 5 14 AS ’ L 1 | 4 r 1 4
o gehn. Weg von der Thii-re, weg von der.
dar. /)z/c -7 [in - gresso, dac . oz / w -
3 f ’\ R 1N l\ h
N —g—v lvl‘ ;. - ¥ WV i 1& & i .f/\ b1 —
(2] uns  so um- zu- geh’n. Weg von der Thii - re, weg von der
that da - scal - dar. - » Dac- ¢ iy - gresso, dac -ct /in -
o v T 1  a— I.T“ﬂ_‘jﬁ )
Oy A - & Y Y Y J ) ot 2 [ L/ =17 | WA
Z Bl { L L LA =4 1] .Y e | 4 | 4 | 4 | A ..
vy LA 4 Y ¥
Kommt nur nicht nd-her, kommt nur nicht na - her,
lo vl - ba . sto-no, w ol ba - sto - no,
ﬁ | Ob./_\ /__—-—\ /._-——-\
U 1 1]
—— p— ! S, F— —
f 4
11 - 8 -
o P




48

/————-\>
A
[ N N " i
B-ﬁ’ & - = I I 1
1 1 1
o Thii-re wir eh’n hin- - -ein,
] s 1
&gres.so. Fo - - gliam  pas - - Sar,
4 — -
’ p= = e
Y] = lr, T 1; T
Thii-re, wir geh'n hin-. - -ein,
gres.so. - Vo - - gliam  pas - - sar
o) b [ 2 D - 1) "4 7 ﬁ T I  J - (%7 FR H:::
OtV % 4 ! 4 14 4 T = 17 7
1y ~ T 4 T 1 4 T | 4
sonst schlag’ ich drein, sonst schlag’ ich drein, : sonst schlag’ich
—~ Pe-Sta- tein @, re - sta-lein /2, [’ o ah! st wve-
e f_
Viol. A # -
— vy - 3
— i HE 2 z
S 1 ) Fi ¥ /A
.J ;
‘/
» .—— —
/4 SP ¥/ 4
fibr— e 5 z
A = o o 5 Z
il £..Vdl A I 1 1 1 1 1 L
ANV I 1 I I 1 T i
¢ wir gen  hin - - ein,
P vo - -gliam pas. - sar,
7 i | |
P. {5 4 o » .4 ¥/ /4
i — P
o wir gehm  hin - ein,
. vo - - gliam pa.s - - Sar,
S 7 - - =
0. l | 4 L/ L U T N VA 1] 1/ 17 | 4 1/ 17 I 7
v ¥ | 4 B 4 V I'd Y Y
drein, sonst schlag’ lch drein, sonst schlag’ ich drein, sonst sch]ag 1ch
dra, ah! st ve - dra, 2 re - sta - tein la, re - Sta-tein
7| /a 4
] _g ;E ¥ az  J &7
- A A 7 —_ﬁ . Fi e ’
CN ) T 1
< _._t df‘i 7 - B 1 - i v
V1 el v - i_
Sp V72 S SP SP y
) o o o .o %
|~ Py "
B ) - ———# ® 9 A ) — 1'} T ]’J I
Ll 4 BN | 1 17 1z ¥ L7 7 17 Y Y ¥ Y 4 4 Y 14 M
3 —F T T - r——F T —— —— - - - :
o/ wir gehn hin - ein, wir gelin hin - ein,wir gehn hin - ein, wir gehn hin - ein!
vo - gliam pas - sar, vo - gltam pas - sar, vo- gliam pas - sar, vo-gliam pas - sar/
. — » &
- — r— 09
L :@fm‘ :\ va Ir ) + 7 1' 7 ? }' } 7 D ;L
(Y wir gehn hin - ein, wir gehn hin - ein!
vo - gliam pas - sar, vo -glun pas - sqr/
g 4 od 4 %
»—b—ﬁ———r——a—r——%—p—-—p —1 ! . > !
0NF BT I 1/ 1) i T T T T » =i
L2/ A T 'V K Y ! LS ! % el
drein, sonst schlag ich drem scmst schlag ich drem, sonst schlag’ ich drein!
la, ah! si  ve . dra, ah! si ve - dra, re . . sta . - lewn Aat
7 | — S — £ on? 1
F17 1 ' ' P Z ‘F
[ %2 & F ) a2 | ¥ &7 [}
o] & L % L o7 &
ANIYA - yi R 4 z I rd
3 S .
crese. 'f ~
: o fof o fof e
A — o T O e &
P —of o Ee
SP N/ 2
Edition Peters. 5445




sl o b
e T amse Ermmre———— = e
BifesP o - - S—i ]F - - '_‘lf -y A -4
! ] } 1

v Platz! fort, Platz! fort, Platz! fort! Wir gehin hin-

| fao  tu! va  tu! ca  tu! Foglunmn pus.

A% ol 1 3 , Jl ! ¥ y Z— » lr} 1 :L

P. i1 I=—# Y T N— —% - N— T/ 11171
U 1 Il } b =l } 4 U /1] —_
Platz! fort, Platz! fort, Platz! fort'W gehn eln,WIrgehn hin - ein, i
. Ja  tu! va tu! ca  tu! Fogliam passar, vogliam pas - sar,
i
0 N 1 N )i N
S e e e e e =
T - i
Marsch! fort, marsch! fort, marsch! fort!
Mars! mars! mars! mars! mars! tu!
Ob. u. Fag.
& J | | | |
> = & i = i t
1 T 1 \_;[Q?v%—"_’ = > P gfv’ /f‘ ”(
7 | 1T 11 BE 2 o=
* ari® P. Y | P2 !
L2 2 T P l.A % g -
| ol IR S 1 ,;r' | 1 #'/1 5
" H)— ——
B — v 42 317 F H = . N ]
y L/ AN I LR 4 | A% | 1 T l i 1 I { T

) 14 ———F 1] } { . F = +

ein,wir gel'n hin - ein, Ja, wir gehn hin - ein, wir gehn hin -
- Sar, vo.gliam pas - sar, s:, wvo - gham pas - sar, o - gliam pas -
) ; e e e
» .
DI 5 L . ¢ - —— =
J o wir ge’n  hin - ein, wir gehn hin - ein, wir gehn hin -
- vo - - _gliam pas - sar, vo -glam pas . sar, vo - glam pos -
&) | ; Py ' F ' i ’
0  LXNIA 817 1 | 1 | i . 1 )i
. hl FA A 1V T 1 1 1 l | 1 1
v | & y 1/ | 4 V T l M M
Ich schlag_,e drem, ich schlage drein, ich schla- ge drem 5 ich  schia - ge
Oh! st ve_dra: re.statein la, oh! s -dra: re . sta-tewmn
4 | Vil o o
LA -

y ST el o

/.. N1 4 74 < ol OO

7= —— =

S e 4 1
v < T ki cresc
o~ 700 .
T 1/ 7. i o o e S S e S S 1 e M) A
3l T 1 T
| |4/ 4
\-—-'/
A i
B. B - i "H:R_H_‘ N
vV 1 1 1 1 4 VARV A i N T Y L7

:jl 1 ; H M T 'L ;/ él L4 T
ein, wir geh'n hin - ein! Wir geh'n hin-ein, wir geh'n hin- ein, wir gehn hin-

Ay S w0 - &ltam pas . sar! Fogliam pas.sar, vogliam pas-sar, vogliam pas -

112 ) i T I + N
e ! ‘1 T iT } - - - [ "2 -

o L - s —¥—7 —
ein, wir gehn hin - ein! Wir gehn hin -
sar, 00 - 5’_/12‘(117: pas - sar! 2 Vogliam pas -

{ 5 1 T
o. AT 1 I ¥ - y 1 ¥ ¥ _?
h e S R ¢ %
drein, ich  schla - ge drein! Marsch! marsch! marsch! Trollt euch
la, re _ sta. tein V%4 La, la, la! Via di
e 5 O t + P———‘P_——
- 1 L r 1
;.i_.b T { P bl Y i 1
i . ® e e - T
. L3 .p
2 o . Quart.
e e op |FFES,. A . £
S - i ! [P % F
EE == SES ;
1 i
R Fag. a4 T 1 L
Edition Peters. 8445



N

2 K )  — . iﬁ » “:ﬁ: [
B~E§b rl; 1; o S—" % —p P T 7 -
U i 4 ;/ 'r/ v - - l{ 'l/ | 4 ’I Urj v' - 1 4
ein,wir geh'n hin - ein! Eil  ei! ei! daswir’ ja Schade, wir’ ja Scha-de!
Ay S vo-gliam pas- sar! Eh! eh! eh!caroa -mi- co-ne, a -mi- co- wel
A A " % I
Py |-
P e w5 B - 7 m—1
. 174 ¥ 174 17 ¥ hd 11 jv4
J ; O A 4 PP P r Y wir gel’n ki
ein,wir geh’n hin - ein! Das war’ ja Schadel El-/ el-, el-,W“‘ gehn hin -
sar, vo.gliam pas - sar! Caro a - mi - co-ne! - * £rR!  eh! eh! vogliam pas.
4 |
* N o B 1
Y — T 5 e J r—r —
1'}15' I r 1 T N T { N i
T
fort! Marsch! marsch! marsch! trollt  euch fort! Marsch! marsch!
’ gua! La, la, la/t via de gual La, la,
} i :
iy 117 T N H N
o + 1 4 i
M [ :\ 1 { ‘i[ l'\ ? T & [} s |
AN P4 1 N 1 d hd 1 1 v i I 1
Y] I - ]‘, < +
‘/11‘ I -T'- : 3 tfl. 1
g y ¥ T
e s =
| i <+ — E:
s —— = o — p————— 5 5
Bl - & 1) 193 1 1717 i VA ] | A .4 | | i
L/ ] L 174 ¥y 4 | 4 | 4 1 4 ! ] 1 ) 1 I ! H
AP 4 ’ L [ § S — T ]
Wir gehn hin- ein, wir geb'n hin-ein! Ei, ei, ei, ei, ei, ei, ei,
l Vo.gliam passar, vo.gliam passar! Si, si, §i, St si, S, $e,
[/ AN I
7 7 ey w
ANAY.S Vi 1/ } W UL 1 1 11 1 ] 1 ! B 11 I
< r r r, r— J ' Ly o Tt ', !
ein, wir gehn hin - ein! Fi, ei, ei, ei, e, ei, ei,
sar, vo.glam pas.sar/. hYR $i, S, 8i, 8, e, 82,
; o =Tde
i f t 1 ﬁ 1 7 . N S VA
Ll / | ; 1L 4} | 4 L - | A ——H L 1 4 - r T &
marsch! trollt euch fort! Sonst soll die  Ba-sto - na-de euch gleich za Diensten
la! via  d7 qua! o Te-metedl mio ba - sto-ne, an - da - te via di
ﬂ | ] :" Prenin. L P
AL X f I ¥ i — O — ——
| {0 Welll/ | N ‘F Ji . il
g ke === =
| P o | rp |
G ¥ F—rb EP ¥ s 2w ey L ———
1 < — 4 - e AR i & R o —————_
"' Quart. in Oct,
41
‘ ) 81— 019 —9—0 019 r
- 1/ 2 L7 | ) L. 1] 1.7 yi 1 1/ 17 1. 1] 1) 1) ] .Y
:  — — e a— } | S S ———— -
o ei, das wir’ Ja Scha-de, wir’ ja Scha - de, mit uns so um-zu-gehn!
ca - ro @ - mi - con, vo-gliam pas - sar, no, non thai da ri-scal - dar!
/1 ’ & F
! &
It 3
e ¥ : F—p—p—p—p—p 1
ei, das wir’ ja Scha-de, wir’ ja Scha - de, mit uns so um-zu- geh’n!
ca -0 @ - mi- con, vo.gliam pas - sar, no, non thai da ri-scal - dar!
— "
-L'bb'ii ¥ —p— I yr—o 17— v 17 A VA
- } :b ! 1 ¥ 14 ! 4 Y Y 14 Y
stelln, sonst soll die Ba - sto- -na- -de euch gleich zu Diensten steh’n! Ich schla- ge
gua, fte - me-terl mio ba - - sto- -we, an -da -te vie di qua! lo vi  ba -
2, BB % 2 T BE L T L I I 3
1 T Py Py Py o1 T o Py Py alll ol o Py ol 1] P P P -
1 | N N AL A . 4 | ) N A N .8 A .4 Pl E L F1Te | o W RN B AR .4 } &7
e ey ey i

fQuart. 0b. u. Fag. /ﬁ hi’!)

Edition Peters. 6445



T 51

o i 2 P £ t
. ; | | == 2 '
: ' r. 1 I —
< Wir geh’n hin- - - - ein, wir
N Vo- - -gliam pas- - - s 0o - -
W/ > 1 -
e 3 7 s . = &
\IV.4 Ir LA b I
v Wir geh'n hin- - ein,
: Fo - - gliam pas - sar, )
O ¥ 2 - & ) 1
hl I Vi VA L7 1 . L VARV Lz |7 1/ YA
v 1 & | 4 ] 4 | 4 | 4 [ 4 T i 4 T
drein, ich schla - ge drein! Ich schlage drein, ich schla-ge
sto - no, via. di gqua! 5 lo vi ba - sto - no, via d?
01 = — ol
)" AR A I - L Z = o ¥ y }
L N Eoft L7} _!iﬁ
1z Vi L} i
QJ N g -‘ /
":JT T T o 1 g1 P - |17 I ™ A~ 5 ™ 1 I o1& P - r}g: #
1N - P .4 | R A .4 v e e a Al .4 il .
VY MY & P~ 8- E' & &
T v 4 v T b hd T v A 4

S Sp . Jp JSp Jo

4 | 173 7] o
p AN A I | | i N
P+ f f - — —
LY geh'’n hin- - -  -ein!
&liam pas- - - - sar!
ﬂ ‘ L ] 4 - }
2 X + B ) -————E"‘q‘bf—"—'ﬁ——; P —0—8-
e e e b
! } r—¥ ' ¥ ¥ ¥ } ’
v wir gehn  hin- - ein, wir geh'n hin - ein, wir geh'n hin - ein, wir gek’n hin-
vo - - gliam as - - sar, vo.gltam pas - sar, vo.gliam pas - sar, vo-gliam pas -
» 7 ’ e
- 1
8)-h—1 ¥ - v —9—# —p ) )
! rN Z 1] 1 1] 1 1 | 74 i 1 RwA
- AN A——~ ¥ —F U b AR A——
drein! Ich schla-ge drein, ich schla-ge drein, ich schla - ge
qual /% E lo o0 ba . sto-no, via di gqua, o Vi ba.
2 20
o ; . St
S Lo L - i
.J I VA 4{7 1 ) ri L
\—/
5 ﬁ: y bt g1 TheTa - ——Y o 1o
784 L L A 4 4 A L 4 v 1’4 4 - L4 L 4
- :
. e —¥ . —
Sp SP N/ ] /2 Sb
' 2o oo P o o o o b
X 5 - 1) 1) VT 1) 1) 9]
. Y/ I | 4 |4 LA Y Y Y Y ¥ "4 Y Y 1] 1] 1
g T T T T M H T T M T y ’y v
Y Wir gel'n hin - ein, wir geh'n hin - ein, wir geh’n hin - ein, wir geh’n hin -

Vo.gliwm pas- sar, vo.gliam pas - sar, vo- gliampas - sar, vo_gliampas -

Nl o 1 i
1 T JLLL
o i ot —o—9 1 Ho— b
24 . 17 A A\ ) ) ol A Y
'\J1 T 'V ,r ! IIL I[ lr] llrj Irl V 'L |LVJ J) ]VJ —
ein, wir geh'n hin - ein, wir geh'n hin - ein, wir geh'n hin -
sar, wvoglwm pas - sar, vo-glwm pas. sar, vo-gliampas -
s - Y 1 + 1= 1 )y
4 Y1 T} 1 F y b= » > ]
B e a—. —— ! e
drein,. ich schla-ge drein, ich schla - ge drein, ich schla - ge
sto - no, via di qua, ah/ st ve - . dra, eh! s7 ve . -

/‘*

T A ; '/‘;—vﬁ;—_ 2 _'6?. h’g h—
= e R R RS S T

orege. L, . FFEL

I:| 11 n;-,.d i 4 # - | ¢ ¢ %g
N K T 4 i
SP S ' W

Edition Peters. 6445

v~

Bl
e

*
®
Il




™ Allegro assai.

7 — =
. 1 —=% = - 3 T 1 T f i
NS5 T 1 T T T
LY ein! Platz!  fort, fort, fort, fort,
’ - PR )2 4 4 ]
A .9/215. ~ l /I/i/ da /(?i via dzi
et = = e —
J (;inl/ Platz!  fort, fort, fort, fort,
f’rl.?\ ~ » - 5 drn . da - te wvia di
——F 1 F I ~ I = -
> E—— f : ]
drein!  Marsch! fort, marsch! fort, marsch! fort!
dra’ dn - da - te vie  di gua!
5, % o~ Allegro assai.
4 N pd
e | ——p—— e i e
o I T o4 Jde 3¢ Jav [ $odIda05¢
0
- T et Iae $d Jav [$evave =
/A gpQuart. \
G : ———— ¢
e = e
& e ° .
7—r g { f2 o
% I ¥ T 1 T I -
1 r. 1 I | 1
ANR VAN
o fort! Platz! fort, fort, fort!
pn qxe! $o - - gliam pas - - - sar’
P 4 5 Y P )
Y ) ¥ 4 f » x .4 =
[ £4n VIO .\ 1 1 1] I I
ANEV.4 ; ¥ I 1 1 I
¢ fort! Platz! fort, fort, fort, fort, fort!
qua! Fo- -gliam, wvo . gliam pas - . sar/
» N .l o
) . e e e
rN ] ! I T | L I _1J 17 174
T I T r L4 ) &
Marsch! fort,  fort, fort, fort, fort! Ich schlage
An - -da - e via di qua! Ke- sta - te
11—
E E E J l' . erese.
i » P oP » -4
S= et et ettt
/)
# = o ¥ % ﬁ ﬁq_ﬂ“‘%q -
rA 1 4 4 I r.N 7 1V i) Y | VA 1/ I Y 17 [V 1 Y
AP 4 1 Yy Y | A A AU S —
oJ Wir gel'n hin- ein, wir geh'n hin - ein, wir geh'n hin - ein, wir gehn hin-
” Fo-gliam pas _sar, vogliam pas - sar, vogliam pas-sar, vogliam pas-
. #ﬂ T‘r 1 < - —F—e—5
ANEY.4 V V 1 TV L/ rV JL V ]/ V l/ Y
Y Wi gehn hinein , wir ge&l’n hin - em wir geﬁm hin - em, wir gehn hin -
.’_//b -&liam passar, vogliam pas - sar, vogliam pas-sar, vogliam pas-
y— ¥ = !
M . f[ U L/ 1/ L/ U IJ L M U ¥ 17N
1 4 R 4 | 4 | 4 | 4 i AN A
drein, ich schlage drem, ich schla-ge drem, lth schlage drein, 1ch schlage
fa! lo vi ba-ste.no, via di qua, w vi ba-sto-no, via di
& - + P
s —f—t—f—r" el eptfefoes
1 — 4 - ; =
T T T T I I T
J T T T T T f
| » ﬁ 3 # 3 %
by | 1 W T e T 1 1
s ‘----='----_ _ 'I = ) ! il 1
I 1 1 1

Edition Peters.



5
— — s
I I & | Y ]
T | I 1 H 1) 1/ Y
~ 1 — —————
ein, wir geh’n hin - ~ ein, wir geh'n hin-ein, wir geb'n hin - ein, wir gel'n hin-
P sar, 0 - - glemn pas - - Sar, vo-glam passar, ¢o- &leam pas - sar, vo - gliam pas -
)" 4 K A = ]
V .8 [#] & [ ]
~ f = [ o g ;i
o, f % t — T —
ein, wir geb’n hin - - ein, wir geh’'n hin-ein, wir geh'n hin - ein, wir gehn hin-
w-g-, 0 - - &l pas - - sar, co.-glam passar, co-gliom pas - sar, vo - glam pas -
Vo) l
0 1 ) = ) 7] I P
. } 1 <4 T am .
- ! ! o — . - —
drein, ich schla - ge drein! Marsch!
qua re - Sla. - tein la! A -
G 1 L 1? & z
7 77 5—1 e —— T
r—=* —
N A el L
3 N
Quart. u. H. Blis.
- oo a— ﬁ"ﬁ?—?———ﬁ:‘
. L v v
‘:
1 . hd h__#—d*—
y— e e e e E—
¥ .8 1 4 ol Il 1 ] T 1 ¥
B £.. W . I 1 1 T 1 I 1 1 I
ANV S0 17} I T I I
Y Toin! Platz! fort, wir geh’n hin - ein, wir gehn  hin- -
p S/ Now  thai  da ri - scal - dar!  vo - gliom pas- .
b 4 IS P
T r 4 il Y Py o P ' F Py
| r ¥ o | | ol | ud I |l
S ' — ———— :
ein! Platz!  fort, wir geh’n  hin - ein,  wir ;:ehn hin- -
Vf,—)/ . /‘-i” tai. da re - seal . dar!  wvo &liam  pas . -
o 7 — ! b o  — — S—
¥ A 1 I 1 il w7 X 4 |
A " i | I T
. I g ji 1 ]
fort, ich schla - ge drein, marsch! fort, ich  schla - ge
du - te via i qua, an - da - te via ar
. ViolLl n
A .
+J 1§y
I 1 DA ¥ 1
T —R <
\__/
SN——" Viol. 1l G. IOrch.
D e e IS
DETEe] = A
v LM | T . AN 1 1 1 | 1 1
T L o t = - 1 — T T T > N
J } -

=== T ea E=== j
d ] ¥ ¥ 1 1 1 1
a1k e ] 1 | | 1
f l ¥ ¥ 4 LA L_I < % 1 5
ein,wir geh'n hinein,wir geh'n hin - ein, wir gehn hin- efn! Platz! fort, wir gehn hin -
A sar, voglwm passar,vogliam pas-sar, vo-gliam pas - sar! Non that da 7 -seal -
} k o = T~ T N Py
1 I ¥ 7 P Y . P
% 1:5 @: . ?'5%':5?'5: T N | —
V 1 4 4 . N 2 1 l 1 3 ;
¢ ein,wir gehn hmem,vnr geh'n hin- ein, wir geh'n hin - ‘ein! Platz! f'ort , Wir ge'hn hin -
sar, vogliam passar vogliam pas-sar, vo-gliam pas - sqr! A zz that da re -seal -
Il Il
)——— = = —f— } ——e y —
ol i o [ Tl III N j'
. M T
drein! Marsch! fort, ich schlage drein, marsch!
gua! An - da - te vie di qua, an .
L—\
. | - -
v 4l 1
T T
6 e S
‘ sl —s"staalatalaf
Z . I 11 LJ z e lL 'f L } 1 H
’ s
Edition Peters. HAS



A —
A
y T & 1 1 1
Bifpy— T % I _}l —— . - —— ! T ———
; - A T : " A
9 ein, wir gehn hin - ein!Platz, Platz, Platz, Plate!fort,wir geb'n hin - ein,Platz, Platz,
Aa’ar, vo - @liam pas . sar R eo . gliam pas- sar, vo - gliam pas - sar, si, 00 -
o
beaos e e e e e e
P I o - [N R N  — «
ANRV4 lI 1 } 1[. I M T r 1 1 I[ r ; 1
o ein, wir gehn hin - ein!Platz, Platz, Platz, Platz!fort,wir geh’n hin - ein, Platz, Platz,
dar, vo - gliam pas - sa;’_, sz, oo - &liam pas . 3.0’7_; vo - gleam pas - .s*a*r, 52, ro -
» .
N 3 1
0%# » » . T ¥ TF ¥  — }. ——p —— 1 y J——
. H 1 1 M ) 1 r-N N 1 [ . I 1 1 il N 1 .
} ; 1 T t'l { 1
fort, ich schla - ge drein! Marsch, marschymarsch! fort, ich schla - ge drein! Marsch,
da . te via ar qua, 70, via a7 qualdn . da - tein la, %0,
=L & § , L
# [ 2 H y ]
Y 1 ~ [ [N 1 ry 1 T
P M 1 ! T =|
F N
0 P ].; n { I?- N ‘F X’- Py ]L " T N L’
. i I i o i T + P S
I 1 ‘I 1 - b b ‘l I é b
‘ .
s 1 y S — i 4 » o o F——‘f““ —1 = T
g £an Y . 1 = 1 | 1 T 1 I - * i . 1 117 | 1
‘QYJP I T 1 1 E ;/ } I I y 1 M
Platz, Platz, fort, wir gehW’n hin - ein, wir ge’'n  hin - ein, wir geh'n  hin -
&liom  pas - sar, vo . gliom pas- - sar, vo-glam pas - sar, vo-grltam pas -
#:;l:;::ﬁ: > » 5
P —e—1 1 Jif——?—f_"'_r va - t 1 f
ANNP4 I 1 2 Ir Jr %’ LV} } I 1 y 1 M
Platz, Plats, fort, wir geh'n hin - ein, wir ge’'n  hin - ein, wir geh'n  hin -
gliam  pas - sar, vo - gliam pas- - sor, vo.gliam pas - sar, vo-gliam pas -
e
81 N I Py & F 1
y a 1 [ 4 J -
0. N — + l%' JI[ { ? L = F -
. . T
marsch, marsch, fort, ich schla - ge drein! Marsch,
via di gual An - de . tein la! AN,
S e EEEsrE s e el
ANV S S ! I T o 4 S T S PO N 0 == = B O B R == ==
o = = —

»
TI-_.PF T Py  E— I — - -

(E 'I'—P{F { }——‘— 4_w
T - ’ . e

S - - w1 . — = - = - —
A\IV I
¥ ein, Platz, Platz!
sar, 3.2) s2/ Belmonte und Pedrillo (stossen Osmin fort und gehen hinein).

] T. - — - — —
i FE l

1
. T
ein, Plagz , Platz!
N
sar,  si, 52 /

F e = = ———= =]

‘marsch, marsch!

5 o
o, 20!
=
| 78
] -
4 o, YR SN NN HNSARY N RN~ i SO A S DA 5 SO P P Y = -
ANV 1 T =~ G Y S SO SO 8 A 8 W 1

r—-r-

) ~ ST T T T T 1
q;___,l__‘__J n! T 1 ] ! T ) I i i } t
. S - 2]

EErEs FEE e
L e F ¥ ¥ F

Edition Peters. 6445 Ende des erstcr. Actes.

TR
T
NG

#
+
Y
'Yl
"
"]
'Y

LYl



ACT 1L |

Garten am Palast des Bassa Selim.
Rechts vorn eine Bank; etwas mehr zuriickstehend ein grosser, dichtbelaubter Baum. Links ein Kiosk. Im Hintergrund ist
ein Fliigel des Palastes siclitbar.
Blonde und Osmin tretemvon links hinten ein.

Blonde. O des Zankens, Befehlens und Mur- die bei deinen Befehlen zittert? O da irrst du
rens wird auch kein Ende! Einmal fiir allemal: dich sehr! Mit europaischen M#dchen springt man
das steht mir nicht an! Denkst du alter Murrkopf nicht so herum; denen begegnet man ganz anders.
etwa eine tirkische Sklavin vor dir zu haben,
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Osmin. Ei seht doch mal, was das Midchen
vorschreiben kann! Zirtlichkeit? Schmeicheln?
Es ist mir wie pure Zirtlichkeit! Wer Teufel
hat dir das Zeug in Kopf gesetzt? Hier sind
wir in der Tiirkei und da geht’s aus einem an-
dern Tone. Ich, dein Herr, du meine Sklavin; ich
befehle, du musst gehorchen!

Blonde. Deine Sklavin? Ich deine Sklavin?
Ha, ein Miadchen eine Sklavin! Noch einmal sag
mir das, noch einmal!

Osmin (fiir sich). Il mochte toll werden, was
das Midchen fiir ein starrkopfiges Ding ist. (Laut)
dass dich

der Bassa mir zur Sklavin geschenkt hat?

Du hast doch wohl nicht vergessen,

Blonde. Bassa hin, Bassa her! - Midchen sind

keine Waare zum verschenken! Ich bin eine
Englinderin, zur Freiheit geboren und trotze
jedem, der mich zu etwas zwingen will!
Gift und Dolch iiber das
Midchen! Beim Mahomet! sie macht mich rasend.
Und doch lieb ich die Spitzbiibin, trotz ihres
tollen Kopfes! (Laut.) Ich befehle dir, augén-
blicklich mich zu lieben!

Blonde. Hahaha! Komm mir nur ein wenig

Osmin (beiseite).

niher, ich will dir fiihlbare Bewcise davon geben.

Osmin. Tolles Ding! Weisst du, dass du mein
bist und ich dich dafiir ziichtigen kann?

Blonde. Wag’s nicht, mich anzuriihren, wenn
dir deine Augen lieb sind.

Osmin. Wie? Du unterstehst dich

Blonde. Du bist der Unverschiimte, der sich
heraus nimmt einem 3Midchen wie ich, jung,
schon, zur Freude geboren, wie einer Magd zu
befehlen! Wahrhaftig, das stiinde mir an! Uns
gehort das Regiment! ihr seid unsere Sklaven
und gliicklich, wenn ihr Verstand genug habt,
euch die Ketten zu erleichtern.

Osmin. Bei meinem Bart, sie ist toll! Hier,

Edition Peters. 6448

hier in der Tirkei?
Blonde. Tiirkei hin, Tiirkei her! Weib ist Weib,
Sind eure Weiber solche

Nirrinnen, sich von euch unterjochen zu lassen,

sie sei wo sie wolle!

desto schlimmer fiir sie. In Europu verstehen sie
das Ding besser. Lass mich nur einmal Fuss hier
gefasst haben, sie sollen bald anders werden.

Osmin. Beim Allah! die wir imstande, uns
allen die Weiber rebellisch zu machen. Aber—

Blonde. Aufs Bitten miisst ihr euch legen,
wenn ihr etwas von uns erhalten wollt; beson-
ders Liebhaber deines Gelichters.

Osmin, Freilich, wenn ich Pedrillo wiir) so ein
Drahtpiippchen wie er, da war ich vermuthlich will-
kommen, denn euer Mienenspiel hab ich lange weg,

Blonde. Errathen, guter Alter, errathen! das
kannst du dir wohl einbilden, dass mir der nied-
liche Pedrillo lieber ist, wie dein Blasbalggesicht.
Alse wern du klug witrst—

Osmin. Sollt’ ich dir die Freiheit geben, zu
thun und zu machen, was du wolltest? He?

Blonde. Besser wiirdest du immer dabei fahren:
denn so wirst du sicher betrogen.

Osmin. Gift und Dolch! Nun reisst mir die
Geduld! den Augenblick hinein in's Haus! Und
wenn du’s wagst—

Blonde. Mach mich nicht lachen.

Osmin. Ins Haus, sag ich!

Blonde. Nicht von der Stelle!

Osmin. Mach nicht, dass ich Gewalt brauche.

Blonde. Gewalt werd ich mit Gewalt vertreiben.
Meine Gebieterin hat mich hier-in den Garten
bestellt; sie ist die Geliebte des Bassa, sein Aug-
apfel, sein alles und es kostet mir ein Wort, so
hast du fiinfzig auf die Fusssohlen. Also geh!

Osmin (fiir sich). Das ist ein Satan. Ich
muss nachgeben, so wahr ich ein Muselmann bin;

sonst konnte ihre Drohung eintreffen.
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Blonde. Ach, mein bestes Fraulein! noch immer so traurig?

Constanze. Kannst du fragen, die du meinen Kummer weisst? Wieder
ein Tag vergangen, und noch keine Nachricht, noch keine Hoffnung! Und
morgen — ach Gott! ich darf nicht daran denken.

Blonde. Heitern Sie sich wenigstens ein bisschen auf. Sehn Sie, wie
schon der Abend ist, wie blithend uns alles entgegen lacht, wie freudig
uns die Vogel zu ihrem Gesang einladen! Verbannen -Sie die Grillen und
fassen Sie Muth!

Constanze. Wie gliicklich bist du, Midchen, bei deinem Schicksal so
gelassen zu sein! O dass ich es auch konnte!

Blonde. Das steht nur bei Thnen, hoffen Sie—

Constanze. Wo nicht der mindeste Schein von Hoffnung mehr zu er-
blicken ist?

Blonde. Hiiren Sie nur: ich verzage mein Lebtage nicht, es mag eine
Sache auch noch so schlimm aussehen. Denn wer sich immer das Schlimm-
ste vorstellt, ist auch wahrhaftig am schlimmsten dran.

Constanze. Und wer sich immer mit Hoffnung schmeichelt und zuletst
betrogen sieht, hat alsdann nichts mehr iibrig als die Verzweiflung.

Blonde. Jedes nach seiner Weise. Ich glaube bei der meinigen am
besten zu fahren. Wie bald kann Ihr Belmonte mit Losegeld erscheinen,
oder uns listiger Weise entfithren? Wiren wir die ersten Frauenzimmer,
die den tiirkischen Vielfrassen entkdmen? (Siesieht nach rechts vorn.) Dort
seh’ ich den Bassa.

Constanze. Lass uns ihm aus den Augen gehn.

Blonde. Zu spit. Er hat Sie schon gesehen. Ich darf aber getrost

~aus dem Wege trollen, er schaffte mich ohnehin fort. (Im Weggehen.)

Edition Peters.

Courage! wir kommen gewiss noch in unsre Heimath. (Sie eilt nach links
hinten davon.)
Selim (kommt von rechts vorn.)

Selim. Nun, Constanze, denkst du meinem Begehren nach? Der Tag
ist bald verstrichen. Morgen musst du mich lieben, oder—

Constanze. Muss? Als ob man die Liebe befehlen konnte. Ich werde
stets so denken wie jetzt, dich verehren, aber— lieben? Nie!

Selim. Und du zitterst nicht vor der Gewalt, die ich iiber dich habe?

Constanze. Nein! Nicht im geringsten. Sterben ist alles, was ich zu
erwarten habe, und je eher dies geschieht, je lichber wird es mir sein.

Selim. Elende! Nein! Nicht sterben, aber Martern von allen Arten—

Constanze (geht an ihm voriiber und sinkt rechts vorn auf die Bank). Auch die

will ich ertragen; du schreckst mich nicht, ich erwarte alles.
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Selim. Ist das ein Traum? Wo hat sie auf
einmal den Muth her, sich so gegen mich zu
betragen? Hat sie vielleicht Hoffnung, mir zu
entkommen? Ha! das will ich verwehren! (Er will
fort.) Doch das ists nicht, dann wiirde sie sich
eher verstellen, mich einzuschlifern suchen. Ja, es
ist Verzweiflung? mit Hirte richt’ ich nichts
aus— mit Bitten auch nicht - also, was Drohen
und Bitten nicht vermdgen, soll die List zuwege

bringen. (Er geht rechts vorn ab.)
. Blonde (niihert sich von links hinten).

Blonde. Kein Bassa, keine Constanze mehr
da? Sind sie miteinander eins worden? Schwer-
lich, das gute Kind hingt zu sehr an ihrem Bel-
monte! ivh bedaure sie von Grund meines Herzens.
Sie ist zu empfindsam fiir ihre Lage. Freilich, hiitt
ich meinen Pedrillo nicht an der Seite, wer weiss,
wie mirs ginge! duch wiird’ ich mich nicht so gri-
men wie sie. Die Miinner verdienens wahrlich
nicht, dass man fhrenthaiben sich zu Tode hirmt.
Vielleicht wiird’ ich muselméui:isch denken.

Pedrillo (kommt von links vorn.)

Pedrillo. Bst! bst! Blondchen!

Weg rein?

Ist der

Blonde. Komm nur, komm! Der Bassa ist wie-
der -zuriick. Und meinem Alten habe ich eben den
Kopf ein bisschen gewaschen! Was hast du denn?

Pedrillo. O Neuigkeiten, Nouigkeiten, die
dich entziicken werden.

Blonde. Nun? hurtig heraus damit.

Pedrillo. Erst, liebes Herzensblondcheu, lass
dir vor allen Dingen einen recht herzlichen Kuss
geben. Du weisst ja, wie gestohlnes Gut schmeckt.

Blonde. Pfui, pfui! Wenn das deine Neu-
igkeiten alle sind—

Pedrillo.

Lérm, der alte spitzbiibische Osmin lauert uns

Nirrchen, mach darum keinen

Edition Peters. 6445

sicher auf den Dienst.

Blonde. Nun? Und die Neuigkeiten?

Pedrillo. Sind, dass das Ende unserer Skla-
verei vor der Thiir ist. (Er sieht sich sorgfiltig mn.)
Belmonte, Constanzes Geliebter ist angekommen,
und ich hab’ ihn unter dem Namen eines Bau-
meisters hier im Palast eingefiihrt.

Blonde. Ah! was sagst du? Belmonte da?

Pedrillo. Mit Leib und Seelel

Blonde. Hal! das muss Constanze wissen! (Sie
wendet sich nach rechts.)

Pedrillo. Hor' nur, Blondchen, hor’ mur erst.
Er hat ein Schiff hier in der Nihe in Bereit-
schaft und wir haben beschlossen, euch diese
Nacht zu entfiihren.

Blonde. O allerliebst, allerliebst]! Herzens-
Pedrillo! das verdient einen Kuss. Geschwind,
geschwind zu Constanze!

Pedrillo. Halt nur, halt, und lass erst mit
dir reden. Um Mitternacht kommt Belmonte mit
einer Leiter zu Constanzes Fenster, ich zu dem
deinigen und dann geht's heidi davon!

Blonde. O vortrefflich! Aber Osmin?

Pedrillo (zieht ein Flischchen hervor). Hier ist ein
Schlaftrunk fiir den alten Schlaukopf, den misch
ihm fein manierlich ins Getrank, verstehst du?
Ich habe dort auch schon ein Flischchen angefiillt:
Geht's hier nicht, wird's dort wohl gehen.

Aber kann

Constanze ihren Geliebten nicht sprechen?

Blonde. Sorg’ nicht fiir mich!

Pedrillo. Sobald es vollends finster ist,
kommt er hier in den Garten. Nun geh und
bereite Constanze vor; ich will hier Belmonte
erwarten. Leb’ wohl, Herzchen, leb’ wohl! (Er
eilt nach links vorn davon.)

Blonde (ibm nachrifend). T.eb wokl, guter Pe.

drillo! Ach, was werd’ ich fiir Freude anrichten!
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Osmin «von links vorn kommend). Ha! (iehts hier so lustig zu? Es
muss dir verteufelt wohl gehen.

Pedrillo. Ei, wer wird so ein Kopfhanger sein; es kommt
beim Henker dabei nichts heraus! das haben die Pedrillos von
jeher in ihrer Familie gehabt. Frohlichkeit und Wein versiisst die
hirteste Sklaverei. Freilich konnt ihr armen Schlucker das nicht
begreifen, dass es so ein herrlich Ding um ein Glischen guten alten
Lustigmacher ist. Wahrhaftig, da hat eucr Vater Mahomet einen
verzweifelten Bock geschossen, dass er euch den Wein verboten hat.
Wenn das verwinschte Gesetz nicht wiire, du miisstest ein Glis-
chen mit. mir trinken, du mochtest wollen oder nicht. (Fir sich.)
Vielleicht beisst er an: er trinkt ihn gar zu gern.

Osmin. Wein mit dir? Ja, Gift—

Pedrillo. Immer Gift und Dolch und Dolch und Gift! Lass
doch den alten Groll einmal fahren und sei verniinftig. Sieh einmal,
ein paar Flaschen Cyperwein!— Ah] (Er zeigtinm die zwei Flaschen aus
dem Korb.) Die sollen mir trefflich schmecken!

Osmin (fiir sich). Wenn ich trauen diirfte ?

Pedrillo. Das ist ein Wein! das ist ein Wein! (Er setzt sich nach tiirki-
scher Art vor dem Baum rechts auf die Erde und trinkt aus der kleinen Flasche.)

Osmin (geht an ihm voriiber und setzt sich zu seiner Rechten). Kost ein-
mal die grosse Flasche auch.

Pedrillo. Denkst wohl gar, ich habe Gift hinein gethan? Ha! lass
dir keine grauen Haare wachsen. Es verlohnte sich der Miihe, dass
ich deinetwegen zum Teufel filhre. Da sieh, ob ich trinke. (Ertrinkt
ein wenig aus der grossen Flasche.) Nun, hast du noch Bedenken? Traust
mir noch nicht? Pfui, Osmin! sollt’st dich schamen!— Da nimm!
(Er reicht ihm die grosse Flasche.) Oder willst du die kleine ?

Osmin (nimmt die grosse Flasche). Nein, lass nur, lass nur! Aber
wenn Gu mich verrdthst— (Er sieht sich sorgfiltig um.)

Pedrillo. Als wenn wir einander nicht weiter brauchten. Immer
frisch! Mahomet liegt lingst aufm Ohr und hat néthiger zu thun,

als sich um deine Flasche Wein zu bekiimmern.
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Pedrillo. Wahrhaftig, dass muss ich geste-
Wein

Bin ich

hen, es geht doch nichts iiber den Wein!
ist mir lieber, als Geld und Mddchen.
verdriesslich, miirrisch, launisch: huitig nehm’
ich meine Zuflucht zur Flasche uni kaum seh’
ich den ersten Boden: weg ist all mein Verdruss!
Meine Flasche macht mir kein schicfes Gesicht,
wie mein Midchen, wenn ihr der Kopf nicht auf
dem rechten Flecke steht. Und schwitzt mir von
Siissigkeit der Liebe, des Ehestands, was Ihr
wollt: Wein auf der Zunge geht iiber alles!
(Es wird uuinerklich dunkler.)

Osmin (wird immer schlifriger und triger). Das
ist wahr— Wein— Wein— ist ein schones Ge-
trank — und unser grosser Prophet mag mir’s
nicht iibelnehmen— Gift und Dolch! es ist doch
eine hiibsche Sache um den Wein!— Nicht —
Bruder Pedrillo?

Pedrillo. Richtig, Bruder Osmin, richtig!

Osmin. Man wird gleich so— munter— (er
nickt zuweilen) so vergnigt— so aufgeriumt! —
Hast du nichts mehr, Bruder? (Er langt nach
der zweiten Flasche.)

Pedrillo (reicht sie ihm). Hor' du, Alter! trink
mir nicht zu viel, es kommt einem in den Kopf.

Osmin. Trag doch keine— Sorge, ich bin
so— so— niichtern wie moglich. Aber das ist
walr — {er fingt an hin und her zu wanken) €S
schmeckt — vortrefflich —
Pedrillo fiir sich). Es wirkt, Alter; es wirkt!
Osmin. Aber verrathen musst du mich nicht—
Briiderchen— verrathen— denn— wenn's Maho-
met— nein, nein— der Bassa wiisste — denn
siehst du— liebes Blondchen— ja oder nein!

Pedrillo (far sich). Nun wirds Zeit, ihn fort-

zuschaffen! (Lawt) Nun komm, Alter, komm!

-~
2
-~
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wir wollen schlafen gehn!

Osmin. Schlafen? — Schimst du dich nicht?—
Gift und Dolch! Wer wird denn so schlifrig
sein— es ist ja kaum Morgen —

Pedrillo. Ho ho, die Sonne ist schon hinunter!
Komm, komm,dass uns der Bassa nicht iiberrascht!

Osmin (im Abgehen). Ja, ja— eine Flasche —
guter — Bassa— geht iiber — alles! -~ Gute
Nacht - Briiderchen— gute Nacht.

Pedrillo (hebt Osmin auf, nimmt ihn auf den Riicken,
triagt ihn links vorn ab und kommt wieder zuriick).

Pedrillo (riickwiirts sprechend). Gute Nacht—
Briiderchen— gute Nacht! Hahahaha, alter Eisen-
fresser! erwischt man dich so? Gift und Dolch! Du
hast deine Ladung! “ur fiircht ich, ists noch zu
zeitig am Tage. (Mit einigen Schritten nach links) Bis
Mitternacht sind noch drei Stunden und da konnt’
er leicht wicder ausgeschlafen haben.

Belmonte (kommt von links hinten).

Pedrillo. Kommen Sie, kommen Sie, lieb-
ster Herr! Unser Argus ist blind, ich hab’ ihn
tiichtig zugedeckt.

Belmonte. O dass wir gliicklich wiaren! A-
ber sag: ist Constanze noch nicht hier?

Pedrillo (nach rechts vorn zeigend). Eben kommt
sie da den Gang herauf. Reden Sie alles mit
ihr ab, aber fassen Sie sich kurz, denn der
Verrither schlaft nicht immer.

Constanze und Blonde (eilen von rechts vorn herbei).
. Pedrillo (unterhé@lt sich leise mit Blonde, der er
durch Gebdrden den ganzen Auftritt mit Osmin vormacht
und jenen nachahmt; zuletzt unterrichtet er sie ebenfalls,

dass er um Mitternacht mit einer Leiter unter ihr Fenster

kommen wolle, um sie zu entfiihren).

(Einander

Constanze. 0 mein Belmonte!
} im Arm.)

Belmonte. Ist's moglich?
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ACT Il

Platz vor dem Palast des Bassa Selim.
Auf der rechten Seite der Palast des Bassa; gegeniiber auf der linken Seite die Wohnung des
Osmin, im Hintergrunde das Meer. Es ist Mitternacht.

(siehe Fussnote auf Seite 98)

Pedrillo und Klaas (kommen von links hinten, letzterer mit einer Leiter).

Pedrillo (nach rechts zeigend). Hier, lieber Klaas, hier leg’ sie indess nur
an, und hole die zweite vom >chiff. Aber nur hiibsch leise, dass nicht viel
Larm gemacht wird, es geht hier auf Tod und Leben.

ilaas. Lasé mich nur machen, ich versteh' das Ding auch ein biss-
chen. Wenn wir sie nur erst an Bord haben. (Er legt die Leiter an ein Fen-
ster des Palastes.)

Pedrillo. Ach, lieber Klaas, wenn wir mit unsrer Beute gliicklich nach
Spanien kommen— ich glaube, Don Belmonte ldsst dich in Gold einfassen.

Klaas. Das mochte wohl ein bisschen zu warm aufs Fell gehen, doch das
wird sich schon geben. Ich hole die Leiter. (3 - geht nach links hinten ab.)

Pedrillo. Ach, wenn ich sagen soilte, dass mir’s Herz nicht klopfte, so
sagt ich eine schreckliche Liige. Die verzweifelten Tiirken verstehn nicht
den mindesten Spass und ob der Bassa gleich ein Renegat ist, so ist
er, wenn's aufs Kopfab ankommt, doch ein volliger Tiirke.

Klaas (bringt von links hinten eine kleinere Leiter und legt sie an ein Fenster von
Osmins Haus).

Pedrillo. So, guter Klaas. Nun lichte die Anker und spann alle Segel
auf, denn eh’ eine halbe Stunde vergeht, hast du deine villige Ladung.

Klaas. Bring sie nur hurtig und dann lass mich sorgen. (Er geht nach
links hinten ab.)

Pedrillo. Ach!— Ich muss Athem holen!-- Es zieht mirs Herz so eng
zusammen, als wenn ich’s grosste Schelmstiik vorhdttel— Ach, wo mein
Herr auch bleibt!

Belmonte (kommt von rechts vorn).

Belmonte (ruft leise). Pedrillo! Pedrillo!

Pedrillo. Wie gerufen!

Belmonte. Ist alles fertig gemacht?

Pedrillo. Alles! Jetzt will ich ein wenig um den Palast herum spio-
nieren, wie's aussieht. Singen Sie indessen eins. Ich hab’ das so alle
Abende gethan und wenn Sie da auch jemand gewahr wird, oder Ihnen
begegnet — denn alle Stunden macht hier eine Janitscharenwache die Runde
— so hat's nichts zu bedeuten, sie sind das von mir schon gewohnt; es
ist fast besser, als wenn man Sie so still hier finde.

Belmonte. Lass mich nur machen und komm' bald wieder.

Pedrillo (geht nach recits hinten ab).

Belmonte. 0 Constanze, Constanze! wie schligt mir das Herz! Je ni-
her der Augenblick kommt, desto dungstlicher zagt meine Seele! Ich fiirchte
und wiinsche, bebe und hoffe. O Liebe, sei du meine Leiterin!
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Pedrillo (kommt von rechis hinten). : zu thun?

Pedrillo. Alles liegt auf dem Ohr;es ist alles
so ruhig, so stille als den Tag nach der Siindfluth.
Belmonte. Nun, so lass uns sie befreien. Wo

ist die Leiter?

Pedrillo. Nicht so hitzig. Ich muss erst das

Signal geben,

Belmonte. - Was hindert dich denn, es nicht

Edition Peters

Pedrillo. Gehen Sie dort an die Ecke (er zeigt
nach rechts vorn) und geben Sie wohl Acht, dass
wir nicht iiberrascht werden.

Belmonte. Zaudre nur nicht! (Er weht rechts vorn ab.)

Pedrillo (indem er von links hinten seine Mandoline

hervorholt). Nun, so sei es denn gewagt! (Er singt
und begleitet sich auf der Mandoline.)
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Pedrillo (hustet).

Constanze (6ffnet im Palast das Fenster).
Pedrillo. Sie macht auf, Herr! Sie macht auf.
Belmonte (xommt von rechts vorn). Ich kom-
me, ich komme!

Constanze. Belmonte.

Belmonte. Constanze! hier bin ich! hurtig
die Leiter!

Pedrillo (nilt die Leiter).

Belmonte (steigt hinein).

Pedrillo (hilt die Hand auf's Herz). Was das
fiir einen abscheulichen Spektakel macht. Es
wird immer &arger, weil es nun Ernst wird.
‘Wenn Sie mich hier erwischten, wie schon
wiirden sie mit mir abtrollen, zum Kopfab-
‘schlagen, zum Spiessen, oder zum Héngen. Je
nu! der Anfang ist einmal gemacht, jetzt ist’s
nicht mehr aufzuhalten, es geht nun schon ein-
mal aufs Leben oder auf den Tod .los.

Belmonte (kommt mit Constanze aus der Thiir
des Palastes). Nun, holder Engel! nun hab ich
dich wieder, ganz wieder. Nichts soll uns
mehr trennen.

Constanze. Wie dngstlich schliigt mein Herz!
kaum bin ich imstande, mich aufrecht zu halten:
wenn wir nur gliicklich entkommen!

Pedrillo. Nur fort! nicht geplaudert! sonst
konnt' es freilich schief gehen, wenn wir da
lange Rath halten und sgeufzen. (Er dringt Bel-
monte und Constanze fort.) Nur frisch nach dem
Strande zu! ich komme gleich nach.

Belmonte und Constanze (eilen nach links
hinten ab).

Pedrillo. Nun, Cupido, du michtiger Her-

zensdieb, halte mir die Leiter und hiille mich

Edition Peters.
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.samt meiner Gerathschaft-in einen dicken Nebel

ein! (Er ist zu Blondes Fenster hinaufgestiegen.) Blond-
chen, Blondchen! mach’ auf! ums ,Himmels wil-
len, zaudre nicht! es ist um Hals und Kragen
zu thun. (Es wird das Fenster geoffnet, er steigt hinein.)

Osmin und ein schwarzér Stummer (mit.einer
Laterne, kommen von rechts hinten).

Osmin (ist noch schlaftrunken).

Der Stumme (giebt Osmin durch Zeichen zu verste-
hen, dass es nicht richtig sei, dass er Leute gehort habe).
~ Osmin. Lérmen hortest du? Was kann’s.
denn geben? Vielleicht Schwirmer? Geh; spio-
niere, bringe mir Antwort.

Der Stumme (lauscht ein wenig herum; endlich
bemerkt er die Leiter an Osmins Fenster, erschrickt und
zeigt sie Osmin).

Osmin. Gift und Dolch! was ist das? Wer
kann ins Haus steigen? Das sind Diebe oder
Morder. (Zu dem Stummen.) Hurtig, hole die' Wa-
che! Ich will unterdessen lauern.

Der Stumme (eilt nach rechts hinten ab).

Osmin (will seine Hausthiir 6ffnen, findet sie ver-
schlossen und besteigt unbeholfen die Leiter).

Zwilf Mann Wache (mit Fackeln, eilen mit einem
Anfiihrer hinten von rechts nach links, die Entflohenen
verfolgend, voriiber);

Pedrillo (offnet oben das Fenster, um mit Blonde

‘hinunterzusteigen).

Blonde (bemerkt Osmin). O Himme), Pedrillo!
wir sind verloren.

Pedrillo ¢benso). Ach! welcher Tenfel hat sich
wider uns verschworen.

Osmin (auf der Leiter). Blondchen, Blondchen!

Pedrillo (zu Blonde). Zuriick, nur zurick! (Er

schliesst das Fenster.)



Osmin (steigt langsam und unbeholfen wieder zuridk).
Wart’ Spitzbube, du sollst mir nicht entkommen.
Hilfe! Hilfe! Wache! hurtig, hier giebts Riuber!
herbei, herbei!

Pedrilloe (kommt mit Blonde unten zur Hausthiir her-

aus und schleicht sich mit seiner Liebsten unter der Leiterund

dem noch darauf stehenden Osmin weg nach liuks hinten ab).

0 Himiel steh uns bei! sonst sind wir verloren.

Osmin. Zu Hilfe! zu Hilfe! geschwind! (Er
will den Flichenden nachejlen.)

Ein Anfihrer und zwei Mann Wache mit Fackeln
eilen von links hinten zurick und halten Osmin auf.

Anfithrer. Halt! Wohin?

Osmin (zeigt nach links hinten). Dorthin, dorthin.

Anfithrer. Wer bist du?

Osmin. Nur nicht lange gefragt, sonst ent-
kommen die Spitzbuben. Seht ihr denu nicht?
Hier ist noch die Leiter.

Anfithrer. Das seh: wir. Kannst nicht du
sie angelegt haben?

Osmin. Gift und Dolch! Kennt ihr mich
denn nicht? Ich bin Oberaufseher der Gar-
ten beim Bassa. Wenn ibr noch lange fragt,
so hilft euer Kommen nichts.

Ein Theil der Wache (mit Fackeln. bringt Pe-
drillc und Blonde von links hinten zuriick).

Osmin. Ach endlich! Gift und Dolch! sel’ ich
recht! Thr beide? Warte, spitzbiibischer Pedrillo,
dein Kopf soll am lidngsten festgestanden sein.

Pedrillo.
doch Spass verstehu? Ich wollt” dir dein Weib-

Briiderchen, Briiderchen! wirst
chen nur ein wenig spazieren fithren, weil du

heute dazu nicht aufgelegt bist. Du weisst schon

(heimlich zu Osmin) wegen des Cyperweins.

Editicn Peters.

Osmin. Schurke, glaubst du mich zu betiuben?
Hier verstehe ich keinen Spass! Dein Kopf muss
herunter,so wahr ich ein Muselmann bin.

Pedrillo. Und hast du einen Nutzen dabei?
Wenn ich meinen Kopf verliere, sitzt deiner um
so viel fester?

Ein anderer Theil der Wache (mit Fackeln,
bringt Constanze und Belmnonte von links hinten zuriick).

Belmonte (widersetzt sich). Schidndliche, lasst
mich lgs!

Anfiithrer. Sachte, junger Herr! sachte! Uns
entkommt man nicht so geschwinde,

Osmin. Sieh da! die Gesellschaft wird immer
stirker. Hat der Herr Baumeister auch spazieren
gchen wollen! O ihr Spitzbuben! Hatte ich heute
nicht recht, (zu Belmonte) dass ich dich nicht ins
Haus lassen wollte? Nun wird der Bassa sehen,
was fiir sauberes Gelichter er um sich hat.

Belmonte. Das beiseite! lass hiren, ob mit
Euch ein verniinftic Wort zu sprechen ist? Hier
ist ein Beutel mit Zechinen, er ist Euer, und
noch zweimal so viel; lasst mich los.

Constanze. Lasst Euch bewegen!

Osmin. Tch glaube, ihr seid besessen? Euer
Geld brauchen wir nicht, das bekommen wir oh-
nehin! Eure Kopfe wollen wir., (Zur Wache.)
Schleppt sie fort, zum Bassal

Belmonte und Constanze. Habt doch Erbar.
men! lasst Euch bewegen!

Osmin. Um nichts in der Welt! Ich habe
mir lingst so einen Augenblick gewiinscht.
Fort, fort!

Die Wache (fiihrt Belmonte und Constanze samt

Pedrillo und Blonde nach rechts hinten fort).
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Verwandlung.
Halle im Palast des Bassa Selim.

In der Mitte drei Eingiinge: der mittlere gréssere ist mit

einem Vorhang geschlossen. Seiteneinginge rechts und links.

Eine Decklampe erhellt den Raum.
Bassa Selim mit Wiirdentragern von rechts Mitte.
Wachen fast g[eichzeitig von rechts.

Selim (zu einem Anfiihrer). Geht, unterrichtet
Euch, was der Lirm im Palast bédeutet', er hat
uns im Schlaf aufgeschreckt, und lasst mir Os-
min kommen.

Der Anfiihrer (will abgehen).

Osmin (kommt in dem Augenblick zwar hastig,
doch noch ein wenig schliifrig von links Mitte). Herr,
verzeih, dass ich es so friith wage, deine Ruhe
zZu storen!

Selim. Was giebts, Osmin, was giebts? Was
bedeutet der Aufruhr?

Osmin. Herr, es ist die schiindlichste Ver-
ratherei in deinem Palast —

Selim. Verritherei?

Osmin. Die niedertriichtigen Christensklaven
entfiihren uns — die Weiber. Der grosse Bau-
meister, den du gestern auf Zureden des Verri-
thers Pedrillo aufnahmst, hat deine — schone
Constanze entfiihrt.

Selim. Constanze? Entfiilhrt? Ah! Setzt
ihnen nach!

Osmin. O es ist schon dafiir gesorgt! Mei-
ner Wachsamkeit — hast du es zu danken, dass
ich sie wieder beim Schopf gekriegt habe. Auch
mir selbst hatte der — spitzbiibische Pedrillo
eine gleiche Ehre zugedacht, und er hatte mein
Blondchen schon beim Kopfe, um mit ihr— in
alle Welt zu reisen. Aber Gift und Dolch! er soll
mirs entgelten! Sieh, da bringen sie sie!

Belmonte und Constanze (werden von der Wa-
che von links Mitte hereingefiihrt).

Selim. Ah, Verrither! Ist's moglich? Miss-
brauchtest du so die Nachsicht, die ich dir gab,

um mich zu hintergehen?

Edition Peters.

Constanze. Ich bin strafbar in deinen Augen,
Herr, es ist wahr! Aber es ist mein Geliebter,
mein einziger Geliebter, dem lange schon die-
ses Herz gehort.
netwillen fleht’ ich Aufschub.

sterben! gern, gern Wwill ich den Tod erdulden!

0 nur fiir ithn, nur um sei-

0 lass mich

Aber schone nur sein Leben —

Selim. Und du wagsts, fiir ihn zu bitten?

Constanze. Noch mehr: fiir ihn zu sterben!

Belmonte. Ha, Bassa! Noch nie erniedrigte
ich mich zu bitten, noch nie hat dieses Knie
sich vor einem Menschen gebeugt: aber sieh, hier
lieg’ ich zu deinen Fiissen und flehe dein Mit-
leid an. Ich bin von einer grossen spanischen
Familie, man wird alles fiir mich zahlen. Lass
dich bewegen, bestimme ein Lisegeld fiir mich
und Coénstanze so hoch du willst. Mein Name
ist Lostados.

Selim (staunend). Was hir’ich! Der Komman-
dant von Oran, ist er dir bekannt?

Belmonte, Er ist mein Vater.

Selim. Dein Vater? Welch gliicklicher. Tag,
den Sohn meines drgsten Feindes in meiner Macit
st haben! Wisse, Elender! dein Vater, dieser Bar-
bar, ist schuld, dass ich mein Vateland verlassen
musste. Sein unbiegsamer Geiz entriss mir eine
Geliebte, die ich hoher als mein Leben schiitste,
Er brachte mich um Ehrenstellen, Vermigen, um
alles. Kurz, er zernichtete mein ganzes Gliick.
Und dieses Mannes einzigen Sohn habe ich nun
in meiner Gewalt! Wire er an meiner Stelle,
was wirde er thun?

Belmonte (ganz niedergedriickt). Mein Schicksal
wiirde zu beklagen sein.

Selim. Das soll es auch sein. Wie er mit
mir verfahren ist, will ich mit dir verfahren.
Folge mir, Osmin, ich will dir Befehle zu ihren
Martern geben. (Zu der Wache.) Bewacht sie hier.
(Er geht mit den Wiirdentriigern rechts Mitte ab.)

Osmin (folgt).

Die Wachen (entfernen sich nach rechts und links).
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Pedrillo und Blonde (werden von einem andern Theil der Wache von links Mitte
hereingefiihrt).

Belmonte (geht ihnen entgegen).

Pedrillo. Ach, Herr! wir sind hin! An Rettung ist nicht mehr zu den-
ken. Man macht schon alle Zubereitungen, um uns aus der Welt zu schaffen.
Es ist erschrecklich, was sie mit uns anfangen wollen! Ich, wie ich im
Vorbeigehen gehirt habe, soll in 01 gesotten und dann gespiesst werden.
Das ist ein sauber Traktement! Ach! Blendchen! Blondchen! was werden
sie wohl mit dir anfangen?

Blonde. Das gilt mir nun gaunz gleich. Da es einmal gestorben sein
muss, ist mir alles recht. )

Pedrillo. Welche Standhaftigkeit! Ich bin doch von gutem altchristli-
chen Geschlecht aus Spanien, aber so gleichgiiltig kann ich beim Tode nicht
sein! Weiss der Teufel — Gott sei bei mir! Wie kann mir auch jetzt der
Teufel auf die Zunge kommen?

(Selim, Osmin, Fraunen, Wiirdentriiger und Wachen treten ein.)

Selim. Nun, Sklave! Elender Sklave! Zitterst du? Erwartest du dein
Urtheil ?

Belmonte. Ja, Bassa, mit so vieler Kaltbliitigkeit, als Hitze du es aus-
sprechen kannst. Kiithle deine Rache an mir, tilge das Unrecht, so mein
Vater dir angethan! Ich erwarte alles und tadle dich nicht.

Selim. Es muss also wohl deinem Geschlechte eigen sein, Ungerechtig-
keiten zu begehen, weil du das fiir so ausgemacht annimmst? Du betriigst
dich. Ich habe deinen Vater viel zu sehr verabscheut, als dass ich je in
seine Fussstapfen treten konnte. Nimm deine Freiheit, nimm Constanze,
segle in dein Vaterland, sage deinem Vater, dass du in meiner Gewalt
warst, dass ich dich freigelassen, um ihm sagen zu kionnen, es wire ein
weit grosser Vergniigen, eine erlittene Ungerechtigkeit durch Wohlthaten zu
vergelten, als Laster mit Lastern tilgen.

Belmonte. Herr! Du setzest mich in Erstaunen —

Selim (ihn verichtlich anschend). Das glaub ich. Zieh damit hin und werde
du wenigstens menschlicher, als dein Vater, so ist meine Handlung belohnt.

Constanze. Herr! vergieb! Ich schitzte bisher deine edle Seele, aber
nun bewundere ich —

Selim. Still! Ich wiinsche, dass du es nie bereuen mogst, mein Herz
ausgeschlagen zu haben. (Er ist im Begriff abzugehen.)

Pedrillo (kniet). Herr! diirfen wir beide Ungliickliche es auch wagen, um
Gnade zu flehen? Ich war von Jugend auf ein treuer Diener meines Herrn.

Osmin. Herr! beim Allah! lass dich ja nicht von dem verwiinschten
Schmarotzer hintergehen! Keine Gnade! Er hat schon hundertmal den
Tod verdient. (Er tritt unauffillig Blonde zur Linken.)

Selim. Er mag ihn also in seinem Vaterlande suchen. (Zur Wache) Man
begleite alle vier an das Schiff. (Er giebt Belmonte ein Papier.) Hier ist
euer Passport. ’ _

Osmin. Wie! meine Blonde soll er auch mitnehmen?

Selim (scherzhaft). Alter! sind dir deine Augen nicht lieb? Ich sorge
besser fiir dich als du denkst.

Osmin. Gift und Dolch! Ich mdchte bersten.

Selim. Beruhige dich. Wen man durch Wohlthun nicht fiir sich gewin-
nen kann, den muss man sich vom Halse schaffen.

(Der Vorhang des Mitteleingangs Gffnet sich mit einem Ausblick auf das Meer; dort sieht
man die zur Aufnahme fiir die beiden liebenden Paare bestimmte Barke.)
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